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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Descripcion del producto

Elvariador de CA PowerFlex” serie 520 tiene un disefio innovador extraordinariamente versétil y puede aceptar sistemas
que incluyen desde méquinas auténomas hasta la integracién de un sistema sencillo. El variador PowerFlex 523 ofrece
control de uso general para aplicaciones de hasta 30 HP y 22 kW. El variador PowerFlex 525 ofrece méxima flexibilidad
y rendimiento hasta 30 HP y 22 kW.

Puesto que combina una variedad de opciones de control de motor, comunicaciones, ahorro de energifa y funciones de
seguridad estdndar en un variador econémico, el PowerFlex serie 520 es ideal para una amplia gama de aplicaciones.

Maximice el rendimiento de su sistema y su productividad aprovechando las siguientes caracteristicas clave que le ofrece
el variador PowerFlex 520.

Caracteristicas de los variadores de CA PowerFlex serie 520

Disenio modular

El médulo de control desmontable y el médulo de alimentacidn eléctrica permiten configurar e instalar
simultaneamente.

Cada variador tiene un médulo de control estindar para todo el rango de alimentacién eléctrica.

La configuracién™ MainsFree permite conectar de manera sencilla su médulo de control a una PC con un cable
USB estandar, y rdpidamente cargar, descargar y realizar la actualizacion flash del variador con nuevos valores.

Compatibilidad con tarjetas accesorias sin afectar las dimensiones.
(Los variadores PowerFlex 523 aceptan una, los variadores PowerFlex 525 aceptan dos)

Embalaje y montaje

La instalacion puede realizarse rdpida y ficilmente gracias a la caracteristica de montaje en riel DIN de los
variadores de estructura A, By C. También hay disponible montaje en panel para aumentar la flexibilidad.

Se permite Zero Stacking™ a temperaturas ambiente de hasta 45 °C, lo cual ahorra valioso espacio de panel.

Filtro integrado disponible en todas las clasificaciones de 200 V'y 400 V, lo que representa un medio econdmico
de cumplir con los requisitos EN61800-3 Categoria C2 y C3 EMC. Los filtros externos proporcionan
cumplimiento segun los requisitos de EN61800-3 Categoria C1, C2 y C3 EMC para todas las clasificaciones
PowerFlex serie 520.

Una caja de conductores IP 30, NEMA/UL tipo 1 opcional se adapta ficilmente al producto estdndar IP 20
(NEMA tipo abierto), lo cual aumenta las clasificaciones ambientales.

Rendimiento optimizado

Un varistor MOV a tierra extraible permite el funcionamiento sin problemas cuando se usa en sistemas de
distribucién sin conexi6n a tierra.

Una precarga de relé limita la corriente de entrada al momento del arranque.

El transistor de freno integral, disponible en todas las clasificaciones, proporciona frenado dindmico con
resistencias de freno sencillas de bajo costo.

Un puente para conmutar entre control de corriente drenadora o surtidora de 24 VCC permite flexibilidad
del cableado de control.

Clasificacién de sobrecarga dual disponible para los variadores por encima de 15 HP/11 kW. Aplicacién
normal: 110% de sobrecarga durante 60 segundos o 150% durante 3 segundos. Aplicacién severa: 150% de
sobrecarga durante 60 segundos 0 180% de sobrecarga (200% programable) durante 3 segundos proporcionan
proteccién robusta contra sobrecargas.

La frecuencia de modulacién de anchura de pulsos (PWM) ajustable de hasta 16 kHz garantiza un
funcionamiento silencioso.
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Caracteristicas avanzadas del variador de CA PowerFlex serie 520

Caracteristicas de control

¢ Variedad de opciones de control de motor, tales como:
o Relacién volts/hertz (V/Hz)
o Control vectorial sin sensores (SVC)
o Control vectorial de velocidad de bucle cerrado (variadores PowerFlex 525 solamente)
o Control de motores de imédn permanente (variadores PowerFlex 525 solamente)
o Variedad de control de posicionamiento, incluidos:
o PointStop™ detienc la carga del motor en una posicidn constante sin retroalimentacién de encoder
o Retroalimentacién de bucle cerrado con tarjeta de encoder opcional (variadores PowerFlex 525 solamente)
o Modo de posicionamiento punto a punto (variadores PowerFlex 525 solamente)

o Lafuncionalidad PID integrada aumenta la flexibilidad de la aplicacién
(los variadores PowerFlex 523 tienen un lazo PID; los variadores PowerFlex 525 tienen dos lazos PID)
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o Dos(2) salidas de optoacoplador y dos (2) salidas de relé (una formato A y una formato B) pueden usarse para
indicar varias condiciones del variador, motor o légica.
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Comunicaciones
o Elpuerto EtherNet/IP™ incorporado facilita la configuracién, el control y la recoleccién de datos del variador
mediante la red. (Variadores PowerFlex 525 solamente)

o Latarjeta opcional EtherNet/IP de doble puerto compatible con topologfas de anillo a nivel de dispositivos
(DLR), proporciona conectividad tolerante a fallos para optimizar la disponibilidad del variador.

o Las comunicaciones integrales RS485/DSI permiten usar los variadores en una configuracién de red con
derivaciones multiples.

o Las tarjetas de comunicacién opcionales, tales como DeviceNet™y PROFIBUS DP™ pueden mejorar el
rendimiento de la mdquina.

o Lacreacién de archivo EDS en linea con RSNetWorx™ facilita la configuracién en una red.
Optimizado para instalaciones de bus de CC comun

Control mejorado de precarga interna

El bus de CC comiin ofrece capacidades inherentes de interrupcién adicionales, ya que utiliza todos los variadores/las
cargas en el bus para absorber energia y asi mejorar la eficiencia y los ahorros. El variador PowerFlex serie 520 ha sido
optimizado para instalaciones de bus de CC comuin o de bus de CC compartido.

« Control de precarga configurable mediante entradas digitales.

o Conexion directa de bus de CC a bloques de distribucién.
Mayor periodo de autonomia

Operacién a 1/2 voltaje de linea

El variador PowerFlex serie 520 permite seleccionar operacién de 1/2 bus de CC en aplicaciones criticas que requieren
salida continua de variador, incluso en el caso de condiciones de caida de voltaje o de bajo voltaje. El variador
PowerFlex serie 520 también ofrece mayor periodo de autonomia de inercia para mitigacién adicional de bajo voltaje.

o Operacién seleccionable a 1/2 voltaje de linea.

e Mayor periodo de autonomia por pérdida de energfa.

Caracteristicas adicionales de los variadores PowerFlex 525

Retroalimentacion de bucle cerrado
Entrada de encoder/tren de impulsos

El variador PowerFlex 525 permite el control de bucle cerrado configurable con tarjeta de encoder opcional para
retroalimentacién de posicion o de velocidad, y mejora la regulacion de velocidad, el control basico de posicién u otras
entradas de impulsos para control de motor.

e Mejor regulacién de velocidad

« Control basico de posicién
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Control basico de posicion

Control local de posicién
e Regulador de posicién con StepLogic™

o 8 posiciones (16gica local)

Bucle exterior de control de posicion
o Modo bipolar de entrada analdgica ofrece mayor rendimiento de cruce por cero.
o Aplicaciones de control de movimiento simple con mas perfiles de posicion complejos.

o Referencia de velocidad proporcionada al variador mediante entrada analégica o multiples opciones de red de

bus de campo.

o Relacidn de velocidad disponible para aplicaciones de esquemas sencillos.

Detalles de retroalimentacion

Tarjeta de opcién de encoder Ejemplos de cableado de encoder
. .. ,
incremental tipo lmPulsor en linea E/S Ejemplo de conexion E/S Ejemplo de conexion
o Cuadratura (doble canal) o canal Alimentacién e Alimentacién
individual eléctrica de A I eléctricade
encoder - & fe|emmonT encoder - Fuente &g
i Alimentacién B 0S| s [° L de alimentacion xtemal
° igmllllestr,o des V/lzi VCC, ;Ie’lctrigaci'nterna VS eléctrica externa Sy
mA min. por cana el variador
. . . . Interna (variador) °
o Uniterminal o diferencial 12VCC, 250 mA
(canal A, B) Seiial de encoder - Sefial de encoder -
. .. Unipolar, dos Diferencial, dos Al
o Ciclo de servicio de 50%, +10% canles gmv s canales E*mv §
e !
o Frecuencia de entrada de hasta s S s U
of oft
250 kHz ! i

Entrada de tren de impulsos
o Voltaje de entrada configurable 5 V/12 V/24 VCC, autodeteccién
o Frecuencia de entrada de hasta 100 kHz

Seguridad interior gracias a la funcion de desconexion de par segura

La funcién de desconexién de par segura es una funcion de seguridad estindar en el variador PowerFlex 525 para ayudar
a proteger al personal y el equipo. La funcién de desconexién de par segura le permite reiniciar su aplicacién mas
rapidamente después de una situacion relacionada a la seguridad.

o Lafuncién de desconexion de par segura elimina la potencia rotacional sin desactivar el variador.
e Laseguridad incorporada reduce el cableado y ahorra espacio de instalacién.

o Cumple con las normas ISO 13849-1 y proporciona las clasificaciones de seguridad hasta SIL 2/PLd inclusive.
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Comunicaciones y software

Programacion y soluciones de red versatiles

o Los variadores PowerFlex serie 520 son
compatibles con cualquier dispositivo que
actie como maestro RT'U y acepta

comandos RTU 03 y 06 estdndar.

o Unared puede configurarse con variadores
PowerFlex serie 520 para ofrecer
capacidades de alto rendimiento y de
configuracién flexible.

e Puerto incorporado para EtherNet/IP
(variadores PowerFlex 525 solamente)

o Tarjeta de opcién de doble puerto
EtherNet/IP

o Tarjeta de opcién DeviceNet
o Tarjeta de opcién PROFIBUS DP

e Puedelograrse una solucién
multivariadores con un solo variador
PowerFlex serie 520, con posibilidades para
que hasta cinco (5) variadores residan en un

(1) nodo.

o Las comunicaciones RS§485 integrales
permiten usar los variadores en una
configuracion de red con derivaciones
multiples. Un méddulo convertidor serial
(SCM) proporciona conectividad a
cualquier controlador con un puerto DF1.
El SCM puede eliminarse si el controlador
actia como maestro RTU.

Software de programacion PC

Connected Components Workbench™

RTU = y B P

up to 31 PowerFlex 520-Series, PowerFlex 4, or PowerFlex 40 drives

Network Communication

] | 1 .
a Node 1 a Node 2 a Node 3

PowerFlex 520-Series  PowerFlex 520-Series  PowerFlex 520-Series
with Comms card with Comms card with Comms card

DeviceNet to EtherNet/IP U o 5 drives
" — wr { mode
J ‘
- RTU - =) = o

up to 4 PowerFlex 520-Series, PowerFlex 4, or PowerFlex 40 drives
| = I =]
-"'*" scm‘ up to 31 PowerFlex 520-Series, PowerFlex 4, or PowerFlex 40 drives

DF1 RTU

o Compatible con conectividad plug-and-play mediante una conexién USB esténdar.

e Laherramienta AppView™ proporciona grupos de parametros para varias de las aplicaciones mds comunes.

o Genere y guarde grupos de pardmetros personalizados mediante la herramienta CustomView™.

o Compatible con variadores PowerFlex, controladores Micro800™ y terminales graficos PanelView Component™

Studio 5000™ Logix Designer

o Los perfiles Add-On (AOP) para los variadores de CA PowerFlex serie 520 permiten la integracidn transparente

al entorno Logix.

e Los archivos de configuracién de Studio 5000 Logix Designer(l) pueden transferirse directamente al variador

PowerFlex serie 520 mediante EtherNet/IP.

o Lafuncién de configuracidon automdtica de dispositivos (ADC) carga pardmetros de configuracién a un variador
reemplazado, lo que minimiza la necesidad de reconfigurar manualmente.

(1) Laaplicacién Logix Designer es la renovacién de marca del software RSLogix 5000. También se puede usar RSLogix 5000, versién 17 o posterior.
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Familia de variadores PowerFlex 523
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Explicacion de niimeros de catalogo

1-3 4 5 6-8 9 10 n 12 13 14
25B - B 2P3 N 1 4 - -
variador Guion (lasificacién de (lasificacion Envolvente Reservado (lase de emision Reservado Guion Guién
voltaje
4 Estandar
25A PowerFlex 523 Sin filtro
258 PowerFlex 525 Filtro
) 120VCA |1 Estandar
A 240VCA |1
B 240VCA |3
E 600VCA |3

1760 [ 16 A 02502 [025 |02 1P4 14 A 05 |04 [05 [o04
w5 |25 A 05 |04 [05 [o04 2,3 23 A 10 (075 [10 [o075
a8 |48 B 10 075 [10 [075 4P0 40 A 20 |15 [20 [15
60 |60 B 15 [11 [15 |11 6PO 6.0 A 30 (22 [30 [22
010 105 B 50 |40 [50 [40
013 130 C 75 |55 [75 |55
017 170 C 100 [ 75 [100 |75
A O 3 (0 3 XL O A K KT K
T A 05 104 105 |04 0372 37:0 E 25:0 18:5 20:0 15:0
bk A 10 1075 |10 1075 32 [ 430 E 300 | 220 [ 250 [ 185
80 |80 B 20 [15 [20 [15
0 [ 110 B 30 (22 [30 [22

0P9 0.9 A 05 |04 [05 |04

P60 | 16 A 025 |02 |05 |02 o |17 A 10 075 110 075
¥ |25 A 05 |04 |05 |04 —r |30 A 20 |15 |20 |15
0[50 A 0 o5 |10 o5 w2 |42 A 30 |22 (30 |22
3P0 3.0 A 50 115 120 15 6P6 6.6 B 50 |40 |50 |40
o {10 A 30 [22 [30 |22 #9199 ¢ 75 |55 |75 |55
RN T (e LR
024 24.0 C 15 |55 [75 |55 o 22:0 5 20:0 15:0 15:0 11:0
032 32.2 D 100 | 7.5 [100 |75 7 270 : TRETCABIYRET
0482 | 483 E 150 [ 11.0 [ 100 |75 I 0185 | 200 | 15
0629 621 E 200 1150 1150 110 032 32,0 E 30.0 | 22.0 | 25.0 | 18.5

(1) Esta clasificacion solo esta disponible para los variadores PowerFlex 523.

(2) Las dlasificaciones de aplicacién normal y severa estan disponibles para este variador.
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Especificaciones técnicas

Proteccion

Especificaciones

PowerFlex 523 | PowerFlex 525

Disparo por sobrevoltaje de bus
Entrada de 100...120 VCA:
Entrada de 200...240 VCA:
Entrada de 380...480 VCA:
Entrada de 525...600 VCA:

Bus de 405 VCC (equivalente a linea de entrada de 150 VCA)
Bus de 405 VCC (equivalente a linea de entrada de 290 VCA)
Bus de 810 VCC (equivalente a linea de entrada de 575 VCA)
Bus de 1005 VCC (equivalente a linea de entrada de 711 VCA)

Disparo por voltaje insuficiente de bus
Entrada de 100...120 VCA:
Entrada de 200...240 VCA:
Entrada de 380...480 VCA:
Entrada de 525...600 VCA:
P038 =3 “600V":
P038 =2 “480V":

Bus de 190 VCC (equivalente a linea de entrada de 75 VCA)
Bus de 190 VCC (equivalente a linea de entrada de 150 VCA)
Bus de 390 VCC (equivalente a linea de entrada de 275 VCA)

Bus de 487 V(C (equivalente a linea de entrada de 344 VCA)
Bus de 390 VCC (equivalente a linea de entrada de 275 VCA)

Periodo de autonomia de alimentacion eléctrica:

100 ms

Periodo de autonomia de control de I6gica:

0.5 s minimo, 2 s tipico

Proteccion electrdnica contra sobrecarga del motor:

Proporciona proteccion contra sobrecarga del motor de clase 10 segun el articulo 430 de NECy proteccién contra
sobretemperatura del motor segun el articulo 430.126 (A) (2) de NEC. UL 508C Archivo 29572.

Sobrecorriente:

200% limite del hardware, 300% fallo instantaneo

Disparo por fallo de tierra:

Fase a tierra en la salida del variador

Disparo por cortocircuito:

Fase a fase en la salida del variador

Especificaciones eléctricas

Especificaciones PowerFlex 523 PowerFlex 525

Tolerancia de voltaje: -15%/+10%

Tolerancia de frecuencia: 47...63 Hz

Fases de entrada: La entrada trifésica proporciona clasificacién total. La entrada trifdsica proporciona clasificacién de 35% en los

variadores trifasicos.

Factor de potencia de desplazamiento:

0.98 en todo el rango de velocidades

(apacidad nominal maxima de cortocircuito:

100,000 amperes simétricos

(apacidad nominal real de cortocircuito:

Determinada por clasificacion AIC del fusible/disyuntor instalado

Tipo de transistor:

Transistor bipolar de puerta aislada (IGBT)

Regulador de bus de CCinterno
Entrada de 200...240 VCA:
Entrada de 380...480 VCA:
Entrada de 525...600 VCA:

Solo para clasificaciones de variadores con estructura E
1TKW (15 HP)

15...18.5 kW (20...25 HP) — Aplicaciones severas
15...18.5kW (20...25 HP) — Aplicaciones severas

Control

Especificaciones PowerFlex 523 | PowerFlex 525

Método PWM sinusoidal, volts/Hertz, control vectorial sin sensores, control de motores SVC de economizer, control vectorial
de velocidad de bucle cerrado, motor de iman permanente interior y montaje en superficie (sin encoder), motor de
imén permanente interior (con encoder) (el control vectorial de velocidad de bucle cerrado y el control de motor PM
no son aplicables a los variadores PowerFlex 523)

Frecuencia portadora 2...16 kHz, clasificacion de variador basada en 4 kHz

Precision de frecuencia

Entrada digital: Dentro de +0.05% de la frecuencia de salida establecida

Entrada analdgica:
Salida analdgica:

Dentro del 0.5% de la maxima frecuencia de salida, resolucion de 10 bits
+2% de plena escala, resolucion de 10 bits
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Especificaciones PowerFlex 523 PowerFlex 525
Rendimiento
V/Hz (volts por hertz): 1% de la velocidad base dentro de un rango de velocidades de 60:1
SVC (vectorial sin sensores): +0.5% de la velocidad base dentro de un rango de velocidades de 100:1
SVCEconomizer: +0.5% de la velocidad base dentro de un rango de velocidades de 100:1

VVC (control vectorial de velocidad):
Motor PM(1:

(Aplicable a los variadores PowerFlex 525 solamente)
+0.5% de la velocidad base dentro de un rango de velocidades de 60:1
+0.5% de la velocidad base, hasta un rango de velocidades de 20:1

Rendimiento con encoder
SVC (vectorial sin sensores):
SVC Economizer:
VVC (control vectorial de velocidad):
Motor PM (motor iPM, clasificacion 10 HP o inferior)“):

(Aplicable a los variadores PowerFlex 525 solamente)

+0.1% de la velocidad base dentro de un rango de velocidades de 1001
+0.1% de la velocidad base dentro de un rango de velocidades de 1001
+0.1% de la velocidad base dentro de un rango de velocidades de 1000:1?
+0.1% de la velocidad base, hasta un rango de velocidades de 60:1

Rango de voltajes de salida:

0V al voltaje nominal del motor

Rango de frecuencia de salida: 0...500 Hz (programable)

Eficiencia: 97.5% (tipica)

Modos de paro: Muiltiples modos de paro programables, incluidos: rampa, inercia, freno de CCy rampa a paro

Aceleracion/Desaceleracion: Cuatro tiempos de aceleracién y desaceleracion programables independientemente. Se puede programar cada vez

desde 0...600 s en incrementos de 0.01s.

Sobrecarga intermitente
Servicio normal: Capacidad de sobrecarga de 110% por hasta 60 s, 150% por hasta 3 s

Se aplica a la clasificacién de potencia superior a 15 kW (20 HP) solamente. Basado en la capacidad nominal del
variador de 430V

Aplicaciones severas: Capacidad de sobrecarga de 150% por hasta 60's, 180% por hasta 3 s (200% programable)

(1) Para obtener detalles sobre el rendimiento concreto del motor, consulte el articulo de Knowledge Base “PowerFlex 525 PM Motor Performance Testing Summary”.
(2) Para obtener més informacion, consulte el Manual del usuario — Variador de CA de frecuencia ajustable PowerFlex serie 520, publicacién 520-UM001.

Entradas de control
Especificaciones PowerFlex 523 | PowerFlex 525
Digital Ancho de banda: 10 Rad/s para lazo abierto y cerrado
(antidad: (1) Dedicado para paro (1) Dedicado para paro
(4) Programables (6) Programables
Corriente: 6 mA
Tipo
Modo surtidor (SRC): 18...24V = Activado, 0...6 V = Desactivado
Modo drenador (SNK): | 0...6 V= Activado, 18...24 V = Desactivado
tren de impulsos
(Cantidad: (1) Compartido con uno de los terminales de entrada digital programables.
Senal de entrada: Contacto de transistor (colector abierto)
Frecuencia de entrada: | 0...100 kHz
Consumo de corriente: | 7 mA a 24 V(C méaximo
Analdgico (antidad: (1) Aisladas, 0...10 Vy 4...20 mA (2) Aisladas, -10...10 V y 4...20 mA
Especificacion
Resolucidn: 10 bits
0..10 VCCanalégicas: | Impedancia de entrada de 100 k ohms
4..20 mA analdgicas: | Impedancia de entrada de 250 ohms
Pot. externo: 1...10 kohm, 2 W minimo

10 Publicacion de Rockwell Automation 520-TD001E-ES-E - Julio 2016


http://literature.rockwellautomation.com/idc/groups/literature/documents/um/520-um001_-en-e.pdf

Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Salidas de control
Especificaciones PowerFlex 523 PowerFlex 525
Relé: (antidad: (1) formato C programable (2) 1formato A programable y 1 formato B programable
Especificacion

Clasificacion resistiva:

Clasificacion inductiva:

3.0Aa30VCC,3.0Aa125V,3.0Aa240 VCA
0.5Aa30VCC,0.5Aa125V,0.5Aa240 VCA

Optoacoplador: | Cantidad:

(2) programables

Especificacién: 30 VCC, 50 mA no inductivas
Analdgico (antidad: (1) noaislada, 0...10V 0 4..20 mA"
Especificacién
Resolucién: 10 bits
0...10 VCCanaldgicas: | 1kohm minimo
4..20 mA analdgicas: | 525 ohms maximo

(1) Lacaracteristica no es aplicable a los variadores PowerFlex 523 serie A.

encoder

Especificaciones PowerFlex 523 PowerFlex 525

Tipo - Incremental, doble canal

Suministro: 12V, 250 mA

Cuadratura: 90°,+£27°a25°C

Ciclo de servicio: 50%, +10%

Requisitos: Los encoders deben ser del tipo de impulsor en linea, de cuadratura (dos canales) o de
impulsos (un solo canal), salida de 3.5...26 VCC, uniterminales o diferenciales, y capaces de
suministrar un minimo de 10 mA por canal.

La entrada permitida es de CC hasta una frecuencia méxima de 250 kHz. La E/S de encoder
autométicamente realiza el escalado para permitir voltajes nominales de 5V, 12 V'y 24 V(C.

Publicacion de Rockwell Automation 520-TDO01E-ES-E - Julio 2016
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Especificaciones ambientales

Especificaciones PowerFlex 523 PowerFlex 525
Altura: Consulte Curvas de reduccion de régimen nominal de corriente en la pdgina 17 para obtener las pautas de reduccion del régimen

Sin reduccion del régimen nominal:
Con reduccion del régimen nominal:

nominal.
1000 m (3300 pies) max.
Hasta 4000 m (13,200 pies méx., excepto variadores de 600 V a 2000 m (6600 pies) max.

Temperatura del aire circundante, max.

Sin reduccion del régimen nominal:
Con reduccion del régimen nominal:

Consulte Curvas de reduccion de régimen nominal de corriente en la pdgina 17 para obtener las pautas de reduccion del régimen
nominal.

-20...50 °C(-4...122 °F)
-20...60 °C(-4...140 °F) 0-20...70 °C(-4...158 °F) con el kit opcional de ventilador de mddulo de control.

Temperatura de almacenamiento:
Estructura A...D
Estructura E

-40...85 °C (-40...185 °F)
-40...70 °C (-40...158 °F)

Atmdsfera:

El variador no debe instalarse en dreas donde el aire contenga gases volatiles o corrosivos, vapores o
polvo. Si no se planea instalar el variador durante algtin tiempo, debe almacenarse en un drea donde
no quede expuesto a un ambiente corrosivo.

IMPORTANTE

Humedad relativa:

0% ... 95% sin condensacion

Choque: Cumple con IEC 60068-2-27

Vibracion: Cumple con IEC 60068-2-6:1995
Tamaiode |ED funcionamiento y fuera de funcionamiento | Fuera de funcionamiento (transporte)
estructura Fuerza (choque/vibracion) | Tipo de montaje |Fuerza (choque/vibracion) |Tipo de montaje
A 159/2¢ Riel DIN o tornillo  {309/2.5¢g Tornillo solamente
B 159/2¢ Riel DIN o tornillo  |309/2.5¢ Tornillo solamente
C 159/2¢ Riel DIN o tornillo  |309/2.5¢ Tornillo solamente
D 159/2¢ Tornillo solamente  {309/2.5¢ Tornillo solamente
E 159/15¢ Tornillo solamente  |309/2.5¢ Tornillo solamente

Revestimiento de conformacién: Cumple con:

IEC 60721-3-3 hasta el nivel 3C2 (productos quimicos y gases solamente)

Grado de contaminacion de ambiente
circundante

Grado de contaminacién 1y 2:

Todos los envolventes son aceptables.

Nivel de presién de sonido (A-ponderado)
Estructura A & B:
Estructura C:
Estructura D:
Estructura E:

Mediciones tomadas a 1 m del variador.
Mdximo 53 dBA
Mdximo 57 dBA
Maximo 64 dBA
Maximo 68 dBA

12
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Certificaciones
Certificacion PowerFlex 523 PowerFlex 525
c-UL-us Homologado por UL508C y CAN/CSA-C22.2 Ndm. 14-05.
GIJS
RCM Autoridad Australiana de Medios y Comunicaciones

Segun:

Ley de radiocomunicaciones: 1992

Estandar de radiocomunicaciones: 2008

Aviso de identificacién de radiocomunicaciones: 2008
Normas aplicadas:

EN 61800-3

Segun las siguientes directivas europeas:
Directiva de bajo voltaje (LVD) 2014/35/UE
Directiva sobre compatibilidad electromagnética (EMC) 2014/30/UE
Directiva ATEX (ATEX) 2014/34/UE
Directiva sobre maquinaria (MD) 2006/42/CE
Normas aplicadas:
EN 61800-3
EN 61800-5-1

TV

—
I Safety
| Tyoe

, | Approved

TOVRheinland
www.tuv.com
1D 0600000000

(Aplicable a los variadores PowerFlex 525 solamente)
TUV Rheinland
Normas aplicadas:
EN 150 13849-1
EN 61800-5-2
EN 61508 PARTES 1-7
EN 62061
EN 60204-1
Certificacion 150 13849-1 SIL2/PLd con funcién de desconexion de par sequra incorporada
Cumple con las especificaciones de sequridad funcional (FS) cuando se usa con la funcién de desconexion de par segura incorporada

ATEX (Aplicable a los variadores PowerFlex 525 solamente)
@ 11(2)GD Certificacion sequn la directiva ATEX 2014/34/UE
Aplicaciones GD de categoria de Grupo Il (2) con motores aprobados por ATEX
TUV 12 ATEX 7199 X
KcC Registro Coreano de equipos de difusion y comunicaciones
Cumplimiento con las siguientes normas:
Articulo 58-2 de la Ley de ondas de radio, cldusula 3
EAC Normas aplicadas:
Bajo voltaje TP TC004/2011
EMCTPTC020/2011
AC156 Probado por Trentec para verificar el cumplimiento con los criterios de aceptacién de AC156 para pruebas de calificacion sismica de componentes no
estructurales, y el Cdigo de Construccion Internacional de 2003 para nivel sismico en EE.UU. en el peor de los casos, excepto sitios de clase F
SEMI F47 Instituto de Investigacion de Energia Eléctrica
Certificado segun las siguientes normas:
% SEMI F47
IEC61000-4-11
IEC 61000-4-34
Lloyds Register (Aplicable a los variadores PowerFlex 525 solamente)
Certificado de aprobacion legal tipo Lloyd’s Register 12/10068(E1)
Restriccion de Cumple con la directiva europea sobre “restriccién de sustancias peligrosas”
sustancias
peligrosas

El variador también estd disefiado para cumplir las porciones apropiadas de las siguientes especificaciones:
NFPA 70 — Codigo Eléctrico Nacional de EE.UU. (NEC)
NEMA ICS 7.1 — Normas de sequridad para la construccién y quia para la seleccion, instalacién y operacion de sistemas de variadores de velocidad ajustable.
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Dimensiones y pesos

Referencias cruzadas de estructuras/capacidades nominales

Descripcion de numero de catalogo

25B - '} 2P5 N 1 0 4
variador (lasificacién de voltaje (lasificacién Envolvente HIM Clase de emision Version
Clasificaciones del variador PowerFlex serie 520
Especificaciones de salida
Aplicaciones
PowerFlex 523 PowerFlex 525 Servicio normal | severas Corriente de Rango devoltajes | Pérdida total en Tamaiio de
Num. de catdlogo | Nim. de catdlogo | Hp kw Hp kw salida (A) de entrada watts estructura
100...120 VCA (-15%, +10%) - Entrada monofasica, salida trifasica de 0...230 V
25A-V1P6N104 - 0.25 0.2 0.25 0.2 1.6 85..132 20.0 A
25A-V2P5N104 25B-V2P5N104 0.5 0.4 0.5 0.4 25 85...132 27.0 A
25A-V4P8N104 25B-V4P8N104 1.0 0.75 1.0 0.75 4.8 85..132 53.0 B
25A-V6PON104 25B-V6PON104 1.5 1.1 1.5 1.1 6.0 85..132 67.0 B
200...240 VCA (-15%, +10%) — Entrada monofasica, salida trifasica de 0...230 V
25A-ATP6N104 - 0.25 0.2 0.25 0.2 1.6 85..132 20.0 A
25A-A2P5N104 25B-A2P5N104 0.5 0.4 0.5 0.4 25 170...264 29.0 A
25A-A4P8N104 25B-A4P8N104 1.0 0.75 1.0 0.75 48 170...264 50.0 A
25A-A8PON104 25B-A8PON104 2.0 1.5 2.0 1.5 8.0 170...264 81.0 B
25A-A011N104 25B-A011N104 3.0 22 3.0 2.2 11.0 170...264 111.0 B
200...240 VCA (-15%, +10%) — Entrada monofasica con filtro EMC, salida trifasica de 0...230 V
25A-ATP6N114 - 0.25 0.2 0.25 0.2 1.6 85..132 20.0 A
25A-A2P5N114 25B-A2P5N114 0.5 0.4 0.5 0.4 25 170...264 29.0 A
25A-A4P8N114 25B-A4P8N114 1.0 0.75 1.0 0.75 48 170...264 53.0 A
25A-A8PON114 25B-A8PON114 2.0 1.5 20 1.5 8.0 170...264 84.0 B
25A-A011N114 25B-A011N114 3.0 2.2 3.0 2.2 11.0 170...264 116.0 B
200...240 VCA (-15%, +10%) — Entrada trifasica, salida trifasica de 0...230V
25A-B1P6N104 - 0.25 0.2 0.25 0.2 1.6 85..132 20.0 A
25A-B2P5N104 25B-B2P5N104 0.5 0.4 0.5 0.4 25 170...264 29.0 A
25A-B5PON104 25B-B5PON104 1.0 0.75 1.0 0.75 5.0 170...264 50.0 A
25A-B8PON104 25B-B8PON104 2.0 1.5 20 1.5 8.0 170...264 79.0 A
25A-BOTIN104 25B-B011N104 3.0 22 3.0 22 11.0 170...264 107.0 A
25A-B017N104 25B-B017N104 5.0 4.0 5.0 4.0 175 170...264 148.0 B
25A-B024N104 25B-B024N104 75 55 75 55 24.0 170...264 259.0 C
25A-B032N104 25B-B032N104 10.0 75 10.0 75 322 170...264 323.0 D
25A-B048N104 25B-B048N104 15.0 11.0 10.0 75 483 170...264 584.0 E
25A-B062N104 25B-B062N104 20.0 15.0 15.0 11.0 62.1 170...264 708.0 E
380...480 VCA (-15%, +10%) - Entrada trifasica, salida trifésica de 0...460 V ("
25A-D1P4N104 25B-D1P4N104 0.5 0.4 0.5 0.4 1.4 323..528 27.0 A
25A-D2P3N104 25B-D2P3N104 1.0 0.75 1.0 0.75 23 323..528 37.0 A
25A-D4PON104 25B-D4APON104 2.0 1.5 2.0 1.5 4.0 323..528 62.0 A
25A-D6PON104 25B-D6PON104 3.0 2.2 3.0 2.2 6.0 323..528 86.0 A
25A-DOTON104 25B-D0OTON104 5.0 4.0 5.0 4.0 10.5 323..528 129.0 B
25A-D013N104 25B-D013N104 75 55 75 55 13.0 323..528 170.0 C
25A-D017N104 25B-D017N104 10.0 7.5 10.0 75 17.0 323..528 221.0 C
25A-D024N104 25B-D024N104 15.0 11.0 15.0 11.0 240 323..528 303.0 D
25A-D030N104 25B-D0O30N104 20.0 15.0 15.0 11.0 30.0 323..528 387.0 D

14
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Especificaciones de salida
Aplicaciones

PowerFlex 523 PowerFlex 525 Servicio normal | severas Corriente de Rangodevoltajes | Pérdida total en Tamaiio de
Num. de catalogo | Num. de catalogo | Hp kw Hp kw salida (A) de entrada watts estructura
380...480 VCA (-15%, +10%) — Entrada trifasica con filtro EMC, salida trifasica de 0...460 V
25A-D1P4N114 25B-D1P4N114 0.5 0.4 0.5 0.4 1.4 323..528 27.0 A
25A-D2P3N114 25B-D2P3N114 1.0 0.75 1.0 0.75 23 323..528 37.0 A
25A-D4PON114 25B-D4PON114 2.0 15 20 15 4.0 323..528 63.0 A
25A-D6PON114 25B-D6PON114 3.0 22 3.0 2.2 6.0 323..528 88.0 A
25A-DO10N114 25B-DO10N114 5.0 4.0 50 40 10.5 323..528 133.0 B
25A-D013N114 25B-DO13N114 7.5 5.5 7.5 55 13.0 323..528 175.0 C
25A-D017N114 25B-D017N114 10.0 7.5 10.0 7.5 17.0 323..528 230.0 C
25A-D024N114 25B-D024N114 15.0 1.0 15.0 1.0 |240 323..528 313.0 D
25A-D030N114 25B-D030N114 20.0 15.0 15.0 1.0 | 300 323..528 402.0 D
25A-D037N114 25B-D037N114 25.0 185 20.0 150 | 37.0 323..528 602.0 3
25A-D043N114 25B-D043N114 30.0 22.0 25.0 18.5 43.0 323..528 697.0 3
525...600 VCA (-15%, +10%) — Entrada trifasica, salida trifasica de 0...575V
25A-EOPIN104 25B-EOPIN104 0.5 0.4 0.5 0.4 0.9 446...660 22.0 A
25A-E1P7N104 25B-E1P7N104 1.0 0.75 1.0 0.75 1.7 446...660 32.0 A
25A-E3PON104 25B-E3PON104 2.0 15 20 15 3.0 446...660 50.0 A
25A-E4P2N104 25B-E4P2N104 3.0 2.2 3.0 2.2 42 446...660 65.0 A
25A-E6P6N104 25B-E6P6N104 5.0 4.0 50 4.0 6.6 446...660 95.0 B
25A-E9PIN104 25B-E9PIN104 7.5 5.5 7.5 55 9.9 446...660 138.0 C
25A-E012N104 25B-E012N104 10.0 15 10.0 75 12.0 446...660 164.0 C
25A-E019N104 25B-E019N104 15.0 1.0 15.0 1.0 19.0 446...660 290.0 D
25A-E022N104 25B-E022N104 20.0 15.0 15.0 1.0 |220 446...660 336.0 D
25A-E027N104 25B-E027N104 25.0 185 20.0 150 | 27.0 446...660 466.0 E
25A-E032N104 25B-E032N104 30.0 22.0 25.0 18.5 32,0 446...660 562.0 E

(1) No hay un variador sin filtro disponible para clasificaciones de 380...480 VCA 25 HP (18.5 kW) y 30 HP (22.0 kW). Hay variadores con filtro disponibles, pero debe verificar que la aplicacion acepte
un variador con filtro.

Dimensiones y pesos de variador

Las dimensiones se dan en mmy en (pulg.). Los pesos se proporcionan en kgy (Ib).

T =
e |
I |

P 3500
m

g
-
2
D 153

o
==
D
D
D
D
D
D
D
=

gb EB) Allen-Bradliey @

=1
Tamaiio de
estructura A B C D E Peso
A 72.0(2.83) 152.0(5.98) 172.0(6.77) 57.5(2.26) 140.0 (5.51) 1.1(2.4)
B 87.0(3.43) 180.0 (7.09) 172.0(6.77) 72.5(2.85) 168.0 (6.61) 1.6 (3.5
C 109.0 (4.29) 220.0 (8.66) 184.0(7.24) 90.5(3.56) 207.0 (8.15) 2.3(5.0
D 130.0(5.12) 260.0 (10.24) 212.0(8.35) 116.0 (4.57) 247.0(9.72) 3.9(8.6)
E 185.0(7.28) 300.0 (11.81) 279.0(10.98) 160.0 (6.30) 280.0 (11.02) 12.9(28.4)
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Consideraciones de diseino

Consideraciones de montaje

o Instale el variador en posicién vertical sobre una superficie plana, vertical y nivelada.

Estructura | Tamaiio de tornillos | Par de apriete de tornillos
A M5 (#10...24) 1.56...1.96 Nm (14...17 Ib-pulg.)
B M5 (#10...24) 1.56...1.96 Nm (14...17 Ib-pulg.)
C M5 (#10...24) 1.56...1.96 Nm (14...17 Ib-pulg.)
D M5 (#10...24) 2.45...2.94Nm (22...26 Ib-pulg.)
E M8 (5/16 pulg.) 6.0...7.4 Nm (53...65 Ib-pulg.)

o Evite el polvo y las particulas metalicas para proteger el ventilador de enfriamiento.

o No lo exponga a atmdsferas corrosivas.

e Proteja la unidad contra la humedad y la luz solar directa.

Espacio libre minimo de montaje

Consulte Dimensiones y pesos en la pdgina 14 para ver las dimensiones de montaje.
Vertical Vertical, Zero Stacking Vertical con kit de ventilador de
Sin espacio libre entre variadores. modulo de control

Vertical, Zero Stacking con kit de
ventilador de médulo de control
Sin espacio libre entre variadores.

32
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i § @ % : Jz
Fing £ £
I = R
Horizontal con kit de ventilador de Horizontal, Zero Stacking con kit de ventilador de médulo de control
modulo de control Sin espacio libre entre variadores.

(1) Para estructura E con kit de ventilador de médulo de control solamente, se requiere espacio libre de 95 mm (3.7 pulg.).
(2) Paraestructura E con kit de ventilador de mddulo de control solamente, se requiere espacio libre de 12 mm (0.5 pulg.).

16 Publicacion de Rockwell Automation 520-TD001E-ES-E - Julio 2016



Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Temperatura ambiente de funcionamiento

Consulte los juegos de opcién en Accesorios y dimensiones en la pigina 31.

Temperatura ambiente
Maximo con kit de
Maximo ventilador de médulo de
(lasificacion de Maxima (s/reduccion | (reduccion de control (reduccion de
Montaje envolvente(" Minima rég. nominal) régimen nominal)® régimen nominal)®®
Vertical IP 20/tipo abierto 50°C(122 °F) 60 °C(140 °F) 70°C(158 °F)
IP30/NEMA 1/UL Tipo 1 45°C(113 °F) 55°C(131°F) -
Vertical, Zero Stacking IP20/tipo abierto 45°C(113 °F) 55°C(131°F) 65 °C(149 °F)
[P 30/NEMA 1/UL Tipo 1 -20°C(-4°F) | 40°C(104 °F) 50°C(122°F) -
Horizontal con kit de ventilador de IP 20/tipo abierto 50°C(122 °F) - 70°C(158 °F)
médulo de control®)
Horizontal, Zero Stacking con kit de IP 20/tipo abierto 45°C(13°F) - 65 °C (149 °F)
ventilador de médulo de control®

(1) Ladasificacion IP 30/NEMA 1/UL tipo 1 requiere la instalacion del juego de opcion PowerFlex serie 520 IP 30/NEMA 1/UL tipo 1, nimero de catélogo 25-JBAx.
(2) Enelcaso de catdlogos 25x-D1P4N104 y 25x-EOPIN104, la temperatura indicada bajo la columna Max. (reduccidn rég. nominal) se reduce por 5 °C (9 °F) para todos los métodos de montaje.

€

En el caso de catalogos 25x-D1P4N104 y 25x-EOPIN104, la temperatura listada bajo la columna Méx. con kit de ventilador de mdulo de control (reduccion de régimen nominal) se reduce en 10 °C
(18 °F) solamente en los métodos de montaje vertical y vertical con Zero Stacking.

(4) Los catlogos 25x-D1P4N104 y 25x-EOPIN104 no pueden montarse con ninguno de los métodos de montaje horizontal.
(5) Requiere lainstalacion del kit de ventilador de médulo de control PowerFlex serie 520, nimero de catdlogo 25-FANx-70C.

Curvas de reduccion de régimen nominal de corriente

Montaje vertical

Variador tinico

120 IP 30/NEMA 1
110
100
90 IP20/0pen Type
80
70 AN

60 N

50 S
40

= == with Control
Module Fan Kit

Percentage of Rated Current (%)

30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80

Ambient Temperature (°C)

Montaje horizontal/en el piso

Variador tinico
120
110
100

90
80
70
60
50

= = = with Control
Module Fan Kit

Percentage of Rated Current (%)

40 L
30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80

Ambient Temperature (°C)

Percentage of Rated Current (%)

Percentage of Rated Current (%)

le

120
110
100
90
80
70
60
50
40

ro Stacking
IP 30/NEMAT1

= = - with Control
Module Fan Kit

[P20/0pen Type

30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80

Ambient Temperature (°C)

Zero Stacking
120 < = = with Control
110 Module Fan Kit
100

]

80 IP 20/0pen Type

70
60
50

40 L
30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80

Ambient Temperature (°C)
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Pautas de reduccién de régimen nominal para alta altitud

El variador puede usarse sin reduccién de régimen nominal a una altitud méxima de 1000 m (3300 pies).
Si el variador se usa a mds de 1000 m (3300 pies):

o Reduzca la mdxima temperatura ambiente en 5 °C (9 F) por cada 1000 m (3300 pies) adicionales, sujeto a los
limites listados en la tabla Limites de altitud (segtn voltaje) a continuacién.

O

o Reduzcala corriente de salida en 10% por cada 1000 m (3300 pies) adicionales, sujeto a los limites listados en la
tabla Limites de altitud (segtin voltaje) a continuacién.

Limite de altitud (segun voltaje)

Tierrade esquina, tierrade impedanciay
Capacidad nominal del variador | Tierra central (neutro en estrella) | sin conexion a tierra
100...120 V monofésico 6000 m 6000 m
200...240 V monofésico 2000 m 2000 m
200...240 V trifésico 6000 m 2000 m
380...480 V trifésico 4000 m 2000 m
525...600 V trifésico 2000 m 2000 m
Alta altitud
120 60

g 1o =)

g 10 g %0

S w0 g

g 80 g 4

ST 2

g 6 2 30

g 50 £

& 0 20

0 1000 2000 3000 4000 0 1000 2000 3000 4000
Altitude (m) Altitude (m)

Proteccion contra materias residuales

Tome precauciones para evitar que caigan materias residuales a través de las rendijas de ventilacién del envolvente del
variador durante la instalacién.

almacenamiento

o Almacene a una temperatura dentro del rango de —40...85 .c),
o Almacene a humedades relativas dentro del rango de 0...95%, sin condensacion.

¢ No lo exponga a atmdsferas corrosivas.

(1) Lamdxima temperatura ambiente para almacenar un variador de estructura E es 70 °C.
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Consideraciones de fuente de alimentacion de CA

sistemas de distribucion sin conexion a tierra

deben desconectarse si el variador estd instalado en un sistema de distribucion sin conexion a tierra o con conexion a tierra

2 ATENCION: Los variadores PowerFlex serie 520 tienen varistores MOV protectores con referencia a tierra. Estos dispositivos
resistiva.

ATENCION: Al retirar los varistores MOV de los variadores con filtro incorporado también se desconecta el condensador del
filtro de la tierra fisica.

Desconexion de varistores MOV

A fin de evitar danos al variador, los varistores MOV conectados a tierra deben desconectarse si el variador esta
instalado en un sistema de distribucién sin conexién a tierra (lineas principales I'T) en el que los voltajes entre lineay
tierra en cualquier fase puedan superar 125% del nivel de voltaje entre una linea y otra. Para desconectar estos
dispositivos retire el puente que se muestra en los siguientes diagramas.

1. Gire el tornillo en sentido contrario a las manecillas del reloj para aflojarlo.

2. Extraiga por completo el puente del chasis del variador.

3. Apriete el tornillo para mantenerlo en su lugar.
Ubicacion del puente (tipica)

Mddulo de alimentacion eléctrica

IMPORTANTE Apriete el tornillo después de retirar el puente.

Desmontaje de varistores MOV entre fase y tierra

R/L1

Three-Phase
ACInput /L2
/3
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Acondicionamiento de la alimentacion eléctrica de entrada

El variador es apropiado para conexién directa a la alimentacion eléctrica de entrada dentro del voltaje nominal del
variador (consulte Condiciones de alimentacién eléctrica de entrada en la pdgina 20). En la tabla Condiciones de
alimentacién eléctrica de entrada a continuacion se indican ciertas condiciones de alimentacién eléctrica de entrada que
podrian causar dafios o reduccién de la vida util del producto. Si existe alguna de estas condiciones, instale uno de los
dispositivos listados bajo el encabezado Accién correctiva, en el lado de linea del variador.

IMPORTANTE  Solo se requiere un dispositivo por circuito derivado. Este debe montarse lo mas cerca posible a la bifurcacion, y
dimensionarse para manejar la corriente total del circuito derivado.

Condiciones de alimentacion eléctrica de entrada

Condicion de la alimentacion eléctrica de entrada Accion correctiva

Baja impedancia de linea (menos del 1% de la reactancia de linea) « Instale un reactor de linea”

Transformador de alimentacién eléctrica mayor de 120 kVA + 0 bien un transformador de aislamiento

La linea tiene condensadores para correccion del factor de potencia + Instale un reactor de linea®

La linea tiene interrupciones frecuentes de alimentacion eléctrica + 0 bien un transformador de aislamiento

La linea tiene picos intermitentes de ruido superiores a 6,000 V (rayos)

El voltaje entre fase y tierra excede 125% del voltaje normal entre linea y linea + Retire el puente de MOV a tierra.

Sistema de distribucién sin conexién a tierra + obieninstale un transformador de aislamiento con secundario conectado a tierra de
- ——— — ser necesario.

Sistema de distribucion con conexién a tierra de fase B

240V en configuracion en tridngulo abierto (rama de extension)” + Instale un reactor de linea®

(1) Envariadores aplicados en configuracion delta abierta con un sistema neutro conectado a tierra de fase media, la fase opuesta a la fase tomada en el medio al neutro o a tierra se conoce como
“rama de extension’, “rama alta”, “rama roja’, etc. Esta rama debe identificarse en todo el sistema con cinta adhesiva roja o anaranjada en el cable, en cada punto de conexidn. La rama de extensién
debe conectarse a la fase B central en el reactor. Consulte los nimeros de pieza de los reactores de linea en Reactores de linea en serie Boletin 1321-3R en la pdgina 36.

(2) Consulte Accesorios y dimensiones en la pdgina 31 para obtener informacion sobre pedidos de accesorios.

Requisitos generales de conexion a tierra

El conductor de tierra de seguridad del variador — (PE) debe estar conectado a la tierra del sistema. La impedancia de
conexién a tierra debe cumplir los requisitos de los c6digos eléctricos y/o de las normativas de seguridad industrial
nacionales y locales. La integridad de todas las conexiones a tierra debe verificarse periddicamente.

Conexion a tierra tipica

Monitoreo de fallo de tierra

Si se emplea un monitor de fallo a tierra del sistema (RCD), utilice solamente dispositivos Tipo B (ajustables) para
evitar disparos falsos.
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Tierra de sequridad -© (PE)

Esta es la tierra de seguridad del variador exigida por el c4digo. Uno de estos puntos debe conectarse al acero adyacente
del edificio (viga, viguetas), a una barra de tierra en el suclo 0 a una barra de bus. Los puntos de conexién a tierra deben
cumplir las normativas de seguridad industrial nacionales y locales, y con lo dispuesto en los cédigos eléctricos.

Tierra del motor

La tierra del motor debe conectarse a uno de los terminales de tierra del variador.

Terminacion de blindaje — SHLD

Cualquiera de los terminales de tierra de seguridad ubicados en el bloque de terminales de alimentacion eléctrica
proporciona un punto de tierra para el blindaje del cable del motor. El blindaje del cable del motor conectado a uno de
estos terminales (extremo del variador) también debe conectarse a la estructura del motor (extremo del motor). Se debe
utilizar una terminacién de blindaje o una abrazadera EMI para conectar el blindaje al terminal de tierra de seguridad.
La opcién de placa de tierra o caja de conductores puede usarse con una abrazadera de cable como punto de tierra para

el blindaje del cable.

Al usar el cable blindado para el cableado de controly de senales, el blindaje debe conectarse a tierra solo en el extremo
de la fuente, no en el extremo del variador.

Conexion a tierra del filtro RFI

El uso de un variador con filtro puede producir corrientes de fuga a tierra relativamente altas. Por lo tanto, ¢l filtro debe
usarse solamente en instalaciones que cuenten con sistemas de suministro de CA con conexidén a tierra'y debe
instalarse en forma permanente y conectarse con firmeza a tierra (conectado equipotencialmente) a la conexién a
tierra de la distribucion de la alimentacién eléctrica del edificio. Asegirese de que el neutro del suministro eléctrico esté
firmemente conectado (conexién equipotencial) a la misma conexidn a tierra de la distribucién de alimentacién
eléctrica del edificio. La conexién a tierra no debe depender de cables flexibles, ni debe tener conectores ni sockets que
puedan desconectarse accidentalmente. Algunos codigos locales pueden requerir conexiones a tierra redundantes. La
integridad de todas las conexiones a tierra debe verificarse periddicamente.

Cableado de alimentacion eléctrica

instalacion segura de equipo eléctrico. La instalacion debe cumplir las especificaciones pertinentes a los tipos de cables, los
calibres de conductores, la proteccién de circuitos derivados y los dispositivos de desconexién. El incumplimiento de estas
indicaciones puede ocasionar lesiones al personal y/o dafios al equipo.

2 ATENCION: Las normas y los cédigos nacionales (NEC, VDE, BSI, etc.) y los cédigos locales describen los requisitos de

ATENCION: Para evitar el posible peligro de choque causado por voltajes inducidos, los cables sin utilizar en el conducto deben
conectarse a tierra en ambos extremos. Por la misma razon, si a un variador que comparte un conducto se le esta dando
mantenimiento o estd siendo instalado, se deben inhabilitar todos los variadores que usen el conducto. Esto ayuda a minimizar
el posible peligro de choque de los conductores de acoplamiento cruzado de alimentacion eléctrica.

Tipos de cables aceptables para instalaciones de 100...600 volts

Se acepta una diversidad de cables para las instalaciones de variadores. En el caso de muchas instalaciones, los cables sin
blindaje son apropiados, siempre y cuando se mantengan separados de los circuitos sensibles. A modo de guia
aproximada, deje un espacio de 0.3 m (1 pie) por cada 10 m (32.8 pies) de longitud. Siempre se deben evitar los tramos
paralelos largos. No use cable cuyo grosor de aislamiento sea menor de 15 milésimas de pulgada (0.4 mm/0.015 pulg.).
No encamine mds de tres conjuntos de conductores de motor en una sola canaleta para minimizar la “comunicacién
cruzada”. Si se requieren mds de tres conexiones de variador/motor por canaleta, debe usarse un cable blindado.
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Las instalaciones UL por encima de 50 °C de temperatura ambiente deben usar cables de 600 V, 90 °C.
Las instalaciones UL a 50 °C de temperatura ambiente deben usar cables de 600 V, 75 °C 0 90 °C.
Las instalaciones UL a 40 °C de temperatura ambiente deben usar cables de 600 V, 75 °C 0 90 °C.

Siempre se deben usar cables de cobre. Los requisitos y las recomendaciones de los calibres de los cables se basan en
75 °C. No reduzca el calibre del cable al utilizar cable a mayor temperatura.

Sin blindaje

Los cables THHN, THWN o similares son apropiados para la instalacién de variadores en ambientes secos, siempre
que haya espacio libre adecuado y/o limites de concentracién de conductores. Cualquier cable que se elija debe tener un
espesor de aislamiento minimo de 15 milésimas de pulgada y no debe tener grandes variaciones de concentricidad en el
aislamiento.

ATENCION: No use cables THHN ni cables con revestimientos similares en dreas himedas.

Cables blindados/apantallados

El cable blindado tiene todos los beneficios generales del cable multiconductor, con el beneficio afadido de blindaje de
cobre trenzado que puede contener gran parte del ruido generado por un variador de CA tipico. Se debe enfatizar el uso
de cable blindado en instalaciones con equipos sensibles tales como bésculas, interruptores de proximidad capacitivos y
otros dispositivos que podrian resultar afectados por ruido eléctrico en el sistema de distribucién. Aplicaciones con gran
numero de variadores en una ubicacidn similar, la necesidad de cumplir con la normativa de compatibilidad
electromagnética (EMC) o un alto grado de comunicaciones/conexiones en red también son buenas razones para
utilizar cables blindados.

En algunas aplicaciones, ¢l cable blindado también puede ayudar a reducir el voltaje en el ¢je y las corrientes inducidas
en los cojinetes. Ademds, la mayor impedancia del cable blindado puede permitir aumentar la distancia a la que se puede
ubicar el motor con respecto al variador, sin necesidad de agregar dispositivos de proteccién de motor tales como redes
de terminacién. Consulte la seccién Onda reflejada en el documento “Pautas de cableado y conexién a tierra para
variadores de CA con modulacién de impulsos en anchura (PWM)”, publicacién DRIVES-IN0O1.

Se deben tener en cuenta todas las especificaciones generales dictadas por el entorno de instalacién, incluidas
temperatura, flexibilidad, humedad y resistencia quimica. Ademds, es necesario que el fabricante del cable incluya y
especifique blindaje trenzado con cobertura minima del 75%. El blindaje adicional con papel metélico puede mejorar
considerablemente la contencidn del ruido.

El cable Belden® 295xx es un buen ejemplo de cable recomendado (xx determina el calibre). Este cable tiene cuatro (4)
conductores aislados XLPE con 100% de cobertura de papel metalico y 85% de cobertura de blindaje de cobre trenzado
(con alambre de conexién a tierra) revestido con forro de PVC.

Hay otros tipos de cables blindados disponibles, pero pueden limitar la longitud permitida de cable. Particularmente,
algunos de los cables mas nuevos vienen con 4 conductores THHN trenzados y envueltos en blindaje de papel
metélico. Este diseno puede aumentar enormemente la corriente de carga del cable necesaria y reducir el rendimiento
general del variador. A menos que se especifique en las tablas de distancias individuales previamente comprobadas con
el variador, no se recomienda el uso de estos cables y se desconoce su rendimiento en funcién de los limites de longitud

de cable.
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Cable blindado recomendado

Ubicacion (lasificacion/Tipo Descripcion

Estandar (opcion 1) | 600V, 90 °C(194 °F) XHHW2/RHW-2 + (Cuatro conductores de cobre estafiado con aislamiento de XLPE.

Anixter B209500-B209507, Belden 29501-29507 o equivalente (able de cobre trenzado/Iamina metdlica, blindaje y cable de tierra de cobre
estafiado combinado.

« Forro de cloruro de polivinilo.

Estandar (opcion 2) | Bandeja con clasificacion de 600 V, 90 °C (194 °F) « Tres conductores de cobre estafiado con aislamiento de XLPE.

RHH/RHW-2 Anixter OLF-7xxxxx o equivalente « Envoltura helicoidal sencilla de cinta de cobre de 5 milésimas (superposicion
minima de 25%) con tres alambres de conexidn a tierra de cobre desnudo en
contacto con el blindaje.

« Forro de cloruro de polivinilo.

Claselyll; Bandeja con clasificacion de 600 V, 90 °C (194 °F) » Tres conductores de cobre desnudo con aislamiento XLPE y coraza impermeable de
Division l'y Il RHH/RHW-2 Anixter 7V-7xxxx-3G o equivalente aluminio corrugado con soldadura continua.

« Forro exterior negro de PVCresistente a la luz solar.

« Tres alambres de cobre de conexion a tierra en calibre 10 AWG y menores.

Proteccidn contra onda reflejada

El variador debe instalarse lo mas cerca posible del motor. Las instalaciones con cables de motor largos pueden requerir
que se afiadan dispositivos externos para limitar las reflexiones de voltaje en el motor (fendmenos de onda reflejada).
Consulte la seccién Onda reflejada en el documento “Pautas de cableado y conexién a tierra para variadores de CA con
modulacién de impulsos en anchura (PWM)”, publicacién DRIVES-INOO1.

Los datos de las ondas reflejadas se aplican a todas las frecuencias portadoras de 2...16 kHz.

En clasificaciones de 240 V y menores, no es necesario considerar los efectos de las ondas reflejadas.

Desconexion de salida

El variador estd disenado para ser comandado por sefiales de entrada de control que arrancan y detienen el motor.

No debe usarse un dispositivo que rutinariamente desconecte y vuelva a conectar la alimentacién eléctrica de salida del
motor con el fin de arrancar y parar el motor. Si fuera necesario desconectar la alimentacién eléctrica del motor cuando
el variador estd produciendo potencia, debe usarse un contacto auxiliar para inhabilitar simultdneamente el variador
(fallo aux o paro por inercia).

Especificaciones de cables del bloque de terminales de alimentacion eléctrica

Estructura Calibre maximo de cable" Calibre maximo de cable" Par

A 5.3 mm? (10 AWG) 0.8 mm? (18 AWG) 1.76..2.16 Nm (15.6...19.1 Ib-pulg.)
B 8.4mm? (8 AWG) 2.1 mm? (14 AWG) 1.76...2.16 Nm (15.6...19.1 Ib-pulg.)
C 8.4mm? (8 AWG) 2.1 mm? (14 AWG) 1.76..2.16 Nm (15.6...19.1 Ib-pulg.)
D 13.3 mmZ (6 AWG) 5.3 mm? (10 AWG) 1.76..2.16 Nm (15.6...19.1 lb-pulg.)
E 26.7 mm? (3 AWG) 8.4mm? (8 AWG) 3.09..3.77 Nm (27.3..33.4 Ib-pulg.)

(1) Didmetros maximos/minimos que acepta el blogue de terminales; estas no son recomendaciones.
Notas acerca del bus comiin/precarga

Si se usan variadores con un desconectador al bus de CC comuin, entonces el contacto auxiliar del desconectador debe
conectarse a una entrada digital del variador.
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Cableado de E/S

Precauciones sobre arranque/paro del motor

para arrancar y detener el motor puede ocasionar dafios a los componentes del variador. El variador esta disefiado para usar

2 ATENCION: Un contactor u otro dispositivo que sisteméticamente desconecte y vuelva a conectar la linea de CA al variador

sefiales de entrada de control para poner en marcha y detener el motor. Si se usa, el dispositivo de entrada no debe exceder
una operacion por minuto, ya que de otra manera el variador podria sufrir dafios.

ATENCION: Los circuitos de control de arranque/paro del variador incluyen componentes de estado sélido. Si existe peligro de
contacto accidental con maquinaria en movimiento o flujo no intencional de liquidos, gases o sélidos, quiza sea necesario
instalar un circuito adicional de paro mediante ldgica cableada para desconectar la linea de alimentacién de CA del variador. Si
se desconecta la linea de CA, se produce una pérdida de cualquier efecto de frenado regenerativo inherente que pudiera estar
presente, y el motor realiza un paro por inercia. Es posible que sea necesario contar con un método de frenado auxiliar.
Alternativamente, se debe usar la funcion de entrada de sequridad del variador.

Puntos importantes que se deben recordar acerca del cableado de E/S:

o Siempre use cable de cobre.

e Se recomienda usar cable con aislamiento con capacidad nominal de 600 V o mayor.

o Los cables de control y de senial deben estar separados de los cables de alimentacién 0.3 m (1 pie) como minimo.

IMPORTANTE

Los terminales de E/S con la etiqueta “Common” no tienen referencia al terminal de tierra de sequridad (PE) y estan
disefiados para reducir considerablemente la interferencia del modo comdn.

componentes. Verifique que la configuracién sea apropiada antes de aplicar sefiales de entrada.

f E ATENCION: Accionar la entrada analégica de 4 ...20 mA mediante una fuente de voltaje podria producir dafios a los

Tipos de cables para sefiales y control

Las recomendaciones corresponden a una temperatura ambiente de 50 °C.
Debe emplearse cable de 75 °C para una temperatura ambiente de 60 °C.
Debe emplearse cable de 90 °C para una temperatura ambiente de 70 °C.

Cable recomendado para senales

Tipo de sefial/
donde se utiliza

Tipos de cable Belden(o equivalente)“)

Descripcion

Min: Capacidad nominal
de aislamiento

E/S analdgicas y PTC 8760/9460 0.750 mm? (18 AWG), par trenzado, 100% blindado con
alambre de conexidn a tierra

Pot. remoto 8770 0.750 mm? (18 AWG), 3 conductores, blindado

E/S de impulsos/encoder 9728/9730 0.196 mm? (24 AWG), pares con blindaje individual

300V,
60 °C (140 °F)

(1) Cable trenzado o macizo.
(2) Silos cables son cortos y estan dentro de un gabinete sin circuitos sensibles, quiza no sea necesario usar cable blindado, aunque siempre es recomendable su uso.

Cables de control recomendado para E/S digitales

Min: Capacidad nominal

Tipo Tipos de cables Descripcion de aislamiento
Sin blindaje Segun el C6digo Eléctrico Nacional de EE.UU. | — 300V,
(NEC) o los cddigos nacionales o locales 60 °C(140 °F)
aplicables
Blindados Cable blindado de miiltiples conductores, tal | 0.750 mm? (18 AWG), 3 conductores, blindado.
como Belden 8770 (o equivalente)
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Recomendacidn respecto al cableado de control, mdximo

El cableado de control no debe exceder 30 m (100 pies) de longitud. La longitud del cable de sefial de control depende
en gran medida del entorno eléctrico y de las précticas de instalacidn. Para aumentar la inmunidad al ruido, el comin
del bloque de terminales de E/S debe conectarse al terminal de tierra/tierra fisica de proteccién. Si estd usando el puerto
RS485 (DSI), el terminal de E/S C1 también debe conectarse al terminal de tierra/tierra fisica de proteccién. Ademds,
la inmunidad al ruido de comunicacién también puede mejorarse conectando el terminal de E/S C2 al terminal de
tierra/tierra fisica de proteccion.

Especificaciones de cableado del bloque de terminales de E/S de control

Calibre minimo de cable( Par
0.13 mmZ (26 AWG) 0.71...0.86 Nm (6.2...7.6 Ib-pulg.)

Estructura Calibre maximo de cable(")
AE 1.3 mm? (16 AWG)

(1) Didmetros méximos/minimos que acepta el bloque de terminales; estas no son recomendaciones.

Directiva maquinaria (2006/42/EC)
o ENISO 13849-1 — Seguridad de las méquinas — Partes de los sistemas de mando relativas a la seguridad —
Parte 1: Principios generales para el disefio.

o EN 62061 - Seguridad de las mdquinas — Seguridad funcional de sistemas de mando eléctricos, electrénicos y
electrénicos programables relativos a la seguridad.

o EN 60204-1 — Seguridad de las médquinas — Equipo eléctrico de las maquinas — Parte 1: Requisitos generales.

e EN 61800-5-2 — Accionamientos eléctricos de potencia de velocidad variable — Parte 5-2: Requisitos de
seguridad — Funcional.

Conexiones y puesta a tierra

Shielded enclosure“)

\7 ]
o2 1P 30/NEMA 1/UL Type 1
% .\@é@,ﬁ option kit or EMCkit

—
I—
=
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=
=
=
=
I—T
=

]
2

i

EMIfittings and metal conduit

I EMI filter &) *4\
PR T Vo um
) ' S/IL2 V2
3 3 T/13
y—® © J

Shielded motor cable

Enclosure ground connection

Building structure steel

(1) Algunas instalaciones requieren un envolvente blindado. Mantenga la longitud del cable lo mds corta posible entre el punto de entrada del envolvente y el filtro EMI.

Cumplimiento con los requisitos de emisiones de radiofrecuencia y con los requisitos de instalacion del PowerFlex serie 520

Norma/Limites
EN 61800-3 Categoria (2 EN61800-3 Categoria (3
] EN 61000-6-4 (I<100A)

EN 61800-3 Categoria C1 CISPR11 Grupo 1 Clase A CISPR11 Grupo 1 Clase A

EN 61000-6-3 (alimentacion eléctrica de (alimentacion eléctrica de
Tipo de filtro CISPR11 Grupo 1 Clase B entrada < 20 kVA) entrada > 20 kVA)
Interno - 10 m (33 pies) 20 m (66 pies)
Externo'”) 30m (16 pies) 100 m (328 pies) 100 m (328 pies)

(1) Consulte mds informacion sobre los filtros externos opcionales en Dimensiones de los accesorios en la pdgina 38.

Publicacion de Rockwell Automation 520-TDO01E-ES-E - Julio 2016

25



Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Clasificaciones de fusibles y disyuntores

Los variadores PowerFlex serie 520 no proporcionan proteccién contra cortocircuitos de bifurcacién. Este producto
debe instalarse con fusibles de entrada o con un disyuntor de entrada. Es posible que las normativas de seguridad
industrial y/o los cédigos eléctricos nacionales y locales especifiquen requisitos adicionales para estas instalaciones.

Las tablas provistas en las pdginas 27...30 proporcionan clasificaciones de variador asi como informacién sobre fusibles
de entrada de linea de CA y disyuntores. Ambos tipos de proteccién contra cortocircuito son aceptables segtn los
requisitos de UL e IEC. Los tamafios listados son los tamanos recomendados basados en 40 °C (104 °F) y N.E.C. de
EE.UU. Los cédigos locales, estatales o de otros paises pueden requerir capacidades nominales diferentes.

Fusibles

Los tipos de fusibles recomendados se indican en las tablas de las paginas 27...30. Si las capacidades nominales de
corriente disponibles no coinciden con las indicadas en las respectivas tablas, seleccione la clasificacion superior
inmediata.

o Deben respetarse las normas IEC — BS88 (norma britdnica) Partes 1y 2(), EN60269-1, Partes 1 y2,tipo GG o
equivalente.

o Deben observarse las normas UL — UL Clase CC, T,RK1 o ]J.

(1) Las designaciones tipicas incluyen las siguientes, aunque sin limitarse a ellas;
Partes 1y 2: AC, AD, BC, BD, (D, DD, ED, EFS, EF, FF, FG, GF, GG, GH.

Disyuntores

as indicaciones de “no fusible” en las tablas de las péginas ..30 incluyen disyuntores de tiempo inverso, disyuntores
Las ind d fusible” en las tablas de 1 27...30 incluyen disyuntores de t disyunt

de disparo instantdnco (protectores de circuitos de motor) y controladores de motor combinados autoprotegidos
140M. Si se selecciona uno de estos métodos de proteccién, deben observarse los siguientes requisitos:

o IEC - Ambos tipos de disyuntores y controladores de motor combinados autoprotegidos 140M son aceptables
para instalaciones IEC.

e UL - Solo los disyuntores de tiempo inverso y los controladores de motor combinados autoprotegidos 140M
son aceptables para instalaciones UL.

Disyuntores Boletin 140M (combinacién de controlador autoprotegido)/ UL489

Al usar disyuntores Boletin 140M o con clasificacion UL489, deben seguirse las pautas listadas a continuacién a fin de
cumplir los requisitos de la normativa NEC para proteccién de circuito derivado.

o ElBoletin 140M puede usarse en aplicaciones de un solo motor.

o ElBoletin 140M puede usarse flujo arriba del variador sin necesidad de fusibles.
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Fusibles y disyuntores para variadores PowerFlex serie 520

Dispositivos de proteccion de entrada monofdsica 100...120 V — Estructuras A...B

Nim. de catalogo Especificaciones de salida Clasificaciénde | S Aplicaciones IEC (no UL) Aplicaciones UL
entrada €
PF523 PF 525 ND HD g Fusibles Disyuntores Fusibles Disyuntores Min: Vol.
@ £ (capacidad (capacidad nominal maxima) envolvente
g E 3 2 | nominal) (pulg.?)
Hp |kW [Hp |kW | 2| — |Amperaje | 2| €S (Min: |[Max: |140U/1406 140M Clase/niim. de catalogo 1400/1406 140M@0)@)
£ = 2 (1) H =)
< | = |Mmax. [ ]
25A-V1P6N104 |- 0.25 102 {025 (0.2 |16 (0.8 |64 A [100-C09 |10 16 140U-D6D2-B80 | 140M-C2E-B63 | CLASERKS, CC,J o T/DLS-R-15 140U-D6D2-B80 | 140M-C2E-B63 |-
25A-V2P5N104 |25B-V2P5N104 0.5 |04 |05 |04 |25 |13 |96 A [100-C12 |16 20 140U-D6D2-C12 | 140M-C2E-C10 | CLASERKS, CC,J o T/DLS-R-20 140U-D6C2-C12 | 140M-C2E-C10 |-
25A-VAP8N104 |25B-V4P8N104 1.0 |0.75 |1.0 |0.75 |48 |2.5 |19.2 B |100-C23 |25 40 140U-D6D2-C25 | 140M-D8E-C20 | CLASERKS, CC,J o T/DLS-R-40 140U-D6D2-C25 | 140M-D8E-C20 |-
25A-V6PON104 |25B-V6PON104 |1.5 (1.1 |15 |11 |60 [3.2 (240 B |100-C23 |32 50 140U-D6D2-C30 | 140M-F8E-C25 | CLASERKS, CC,J o T/DLS-R-50 140U-D6D2-C30 | 140M-F8E-C25 |-
Dispositivos de proteccion de entrada monofdsica 200...240 V — Estructuras A...B
Nuim. de catalogo Especificaciones de salida Clasificacién de | £ Aplicaciones IEC (no UL) Aplicaciones UL
entrada €
PF523 PF 525 ND HD = Fusibles Disyuntores Fusibles Disyuntores Min: Vol.
v . . N .
o g & |(capacidad (capacidad nominal maxima) envol\gente
g '§ 3 2 | nominal) (pulg.?)
Hp |[kW |[Hp |[kW | 2| |Amperaje| 2| & T|Min: |Max: |140U/1406 140M Clase/niim. de catilogo 140U/140G 140M@0B)4)
E Sjmaxl) |5 Sg
25A-A1P6N104 |- 0.25 {02 |0.25 0.2 (1.6 (14 |53 A [100-C09 |6 10 140U-D6D2-C10 | 140M-C2E-B63 | CLASERKS, CC, Jo T/DLS-R-15 140U-D6D2-C10  {140M-C2E-B63 |-
25A-ATP6N114 |- 025102 1025 (0.2 |16 (14 |53 A |100-C09 |6 10 140U-D6D2-C10 | 140M-C2E-B63 | CLASERKS, CC,JoT/DLS-R-15 140U-D6D2-C10 | 140M-C2E-B63 |-
25A-A2P5N104 |25B-A2P5N104 0.5 |04 |05 |04 |25 |17 |65 A |100-C09 |10 16 140U-D6D2-C10  {140M-C2E-C10 | CLASERKS, CC, Jo T/DLS-R-15 140U-D6D2-C10 | 140M-C2E-C10 |-
25A-A2P5N114 |25B-A2P5N114 105 |04 |05 |04 |25 |17 |65 A |100-C09 |10 16 140U-D6D2-C10  {140M-C2E-C10 | CLASERKS, CC, Jo T/DLS-R-15 140U-D6D2-C10 | 140M-C2E-C10 |-
25A-A4P8N104 |25B-A4P8N104 |1.0 [0.75 |1.0 [0.75 |48 |28 (107 A |100-C12 |16 25 140U-D6D2-C15 [ 140M-C2E-C16 | CLASERKS, CC,J o T/DLS-R-25 140U-D6D2-C15 | 140M-C2E-C16 |-
25A-A4P8N114 | 25B-A4P8N114 |1.0 [0.75 |1.0 [0.75 |48 |28 (107 A [100-C12 |16 25 140U-D6D2-C15 | 140M-C2E-C16 | CLASERKS, CC,Jo T/DLS-R-25 140U-D6D2-C15  {140M-C2E-C16 |-
25A-A8PON104 |25B-A8PON104 |20 (1.5 |20 |15 |80 |48 |[18.0 B [100-C23 |25 40 140U-D6D2-C25 | 140M-F8E-C25  |CLASECC, JoT/40 140U-D6D2-C25 [ 140M-F8E-C25 |-
25A-A8PON114 |25B-A8PON114 2.0 |15 2.0 |15 |80 |48 |18.0 B |100-C23 |25 40 140U-D6D2-C25 |140M-F8E-C25  |CLASECC, JoT/40 140U-D6D2-C25 | 140M-F8E-C25 |-
25A-A0T1N104 |25B-A011N104 3.0 |22 |3.0 |22 |11.0 |60 |229 B |100-G37 |32 50 140G-G6(3-(35 | 140M-F8E-C25  |CLASECC, JoT/50 -0) 140M-F8E-C25 |-
25A-A0T1N114 |25B-A01IN114 |3.0 |22 |3.0 |22 |11.0 |60 |229 B |100-G37 |32 50 140G-G6(3-(35 | 140M-F8E-C25  |CLASECC, JoT/50 -0 140M-F8E-C25 |-

(1) Cuando el variador esté controlando motores con menor amperaje, consulte la placa del fabricante del variador para obtener la capacidad nominal de corriente.
(2) Las dasificaciones AIC de los disyuntores de proteccion de motores Boletin 140M podrian variar. Consulte Bulletin 140M Motor Protection Circuit Breakers Application Ratings.
(3) ElBoletin 140M con rango de corriente ajustable debe tener el disparo de corriente ajustado al rango minimo en que el dispositivo no se dispare.
(4)  Controlador de motor combinado manual autoprotegido (Tipo E), UL Listed para entradas de 480Y/277 y 600Y/347 VCA. No esta UL Listed para uso en sistemas delta/delta de 480 V 0 600 V, de tierra de esquina o de tierra de alta resistencia.
(5) Laseleccién del disyuntor no esté disponible para esta clasificacion del variador.
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Fusibles y disyuntores para variadores PowerFlex serie 520 (continuacion)

Dispositivos de proteccion de entrada trifdsica 200...240 V — Estructuras A...E

Niim. de catalogo” Especificaciones de salida Clasificacion de | £ Aplicaciones IEC (no UL) Aplicaciones UL
entrada € S
PF523 PF 525 ND HD g = . Fusible_s ) Disyuntores Fusiblgs ) . Disyuntores Min: Vol.
g Te (capacidad nominal) (capacidad nominal maxima) envolgente
Hp kW [Hp W | § |e| €E[min:  [Max:  |1400/1306  |140M Clase/nim. de catalogo  |1400/1406 | 140MPT@0) | (pulg.”)
E g|hmpopiel £ ES
< | = |Mmax. S =S
25A-B1P6N104 |- 0.25 |02 |0.25 0.2 |16 (09 |19 A |100-C09 |3 6 140U-D6D3-B30 | 140M-C2E-B25 |CLASERKS5, CC,JoT/DLS-R-15 |140U-D6D3-B30 |140M-C2E-B25 |-
25A-B2P5N104 |25B-B2P5N104 (0.5 |04 (0.5 |04 |25 (12 |27 A |100-C09 |6 6 140U-D6D3-B40 | 140M-C2E-B40 | CLASERKS, CC,JoT/DLS-R-6 | 140U-D6D3-B40 |140M-C2E-B40 |-
25A-B5PON104 |25B-B5PON104 (1.0 |0.75 [1.0 |0.75 |5.0 (2.7 |5.8 A |100-C09 |10 16 140U-D6D3-B80 | 140M-C2E-B63 | CLASERKS, CC,Jo T/DLS-R-15 | 140U-D6D3-B80 | 140M-C2E-B63 |-
25A-B8PON104 |25B-B8PON104 (2.0 |15 (2.0 |15 |80 |43 |95 A |100-C12 |16 20 140U-D6D3-C10 | 140M-C2E-C10 |CLASERK5, CC,JoT/DLS-R-20  {140U-D6D3-C10 |140M-C2E-C10 |-
25A-BOT1N104 [25B-BOTIN104 (3.0 (2.2 (3.0 |22 |11.0 |63 |13.8 A 1100-C23 |20 32 140U-D6D3-C15 | 140M-C2E-C16  |CLASERKS5, CC,JoT/DLS-R-30  {140U-D6D3-C15 |140M-C2E-C16 |-
25A-BOT7N104 |25B-BO17N104 (5.0 (4.0 (50 (4.0 (175 |96 |21.1 B [100-(23 |32 45 140U-D6D3-C25 | 140M-F8E-C25 |CLASECC,JoT/45 140U-D6D3-C25 |140M-F8E-C25 |-
25A-B024N104 |25B-B024N104 (7.5 |55 [7.5 |55 |24.0 |12.2 |26.6 C {100-G37 |35 63 140G-G6(3-(35 | 140M-F8E-(32 |CLASECC,JoT/60 -0) 140M-F8E-(32 |-
25A-B032N104 |25B-B032N104 {10.0 |7.5 [10.0 |7.5 |32.2 |15.9 [34.8 D [100-C43 |45 70 140G-G6(3-C60 | 140M-F8E-C45 | CLASERKS, CC,JoT/DLS-R-70 |- 140M-F8E-C45 |-
25A-B048N104 |25B-B048N104 |15.0 (11.0 |10.0 7.5 |48.3 [20.1 |44.0 E [100-C60 |63 20 140G-G6(3-C70 | 140M-F8E-C45 |CLASECC, JoT/90 -0 140M-F8E-C45 | 1416.0©0
25A-B062N104 | 25B-B062N104 {20.0 |15.0 |15.0 |11.0 |62.1 |25.6 |56.0 E [100-C72 |70 125 1406-G6:3-C90 |- CLASECC, JoT/125 -0 — —
(1) Las clasificaciones de aplicacion normal y severa estén disponibles para este variador.

(2) Cuando el variador esté controlando motores con menor amperaje, consulte la placa del fabricante del variador para obtener la capacidad nominal de corriente.
(3) Las clasificaciones AIC de los disyuntores de proteccién de motores Boletin 140M podrian variar. Consulte Bulletin 140M Motor Protection Circuit Breakers Application Ratings.
(4) ElBoletin 140M con rango de corriente ajustable debe tener el disparo de corriente ajustado al rango minimo en que el dispositivo no se dispare.
(5) Controlador de motor combinado manual autoprotegido (Tipo E), UL Listed para entradas de 480Y/277 y 600Y/347 VCA. No esta UL Listed para uso en sistemas delta/delta de 480 V 0 600 V, de tierra de esquina o de tierra de alta resistencia.
(6) Cuando se usa un controlador de motor combinado autoprotegido (tipo E) con esta clasificacion de potencia de variador, el variador debe instalarse en un envolvente ventilado o no ventilado con el volumen minimo especificado en esta columna. Las consideraciones térmicas especificas de

aplicacion pueden requerir un envolvente més grande.
(7) Laseleccion del disyuntor no esta disponible para esta clasificacion del variador.
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Fusibles y disyuntores para variadores PowerFlex serie 520 (continuacion)

Dispositivos de proteccion de entrada trifdsica 380...480 V — Estructuras A...E

Niim. de catalogo” Especificaciones desalida | Clasificacionde | S Aplicaciones IEC (no UL) Aplicaciones UL
entrada € s
PF523 PF 525 ND HD g = _ Fusiblgs . Disyuntores Fusiblgs . . Disyuntores Min: Vol.
2 Te (capacidad nominal) (capacidad nominal maxima) envol\gente
Hp [W [Hp [kw | & 18| BE (M [Max  |1400/1406  |140M Clase/nim. de catalogo | 1400/1406 | 140MCT@E) | (pulg.’)
S g|hmpogie B ES
< | = |Mmax. Sl =5

25A-D1P4N104 |25B-D1P4N104 |05 (0.4 |05 (0.4 (1.4 (1.7 |19 A ]100-C09 (3 6 140U-D6D3-B30 | 140M-C2E-B25 | CLASERKS, CC,JoT/DLS-R-6 -0 140M-C2E-B25 |-
25A-D1P4N114 |25B-D1P4N114 |05 (0.4 |05 (0.4 (1.4 (1.7 |19 A |100-C09 |3 6 140U-D6D3-B30 | 140M-C2E-B25 |CLASERKS5, CC,JoT/DLS-R-6 -0 140M-C2E-B25 |-
25A-D2P3N104 |25B-D2P3N104 |1.0 [0.75 |1.0 [0.75 (2.3 (2.9 |3.2 A |100-C09 (6 10 140U-D6D3-B60 | 140M-C2E-B40 | CLASERK5, CC,JoT/DLS-R-10 -0 140M-C2E-B40 |-
25A-D2P3N114 |25B-D2P3N114 |1.0 |0.75 (1.0 [0.75 {23 |29 |3.2 A |100-C09 (6 10 140U-D6D3-B60 | 140M-C2E-B40 | CLASE RK5, CC,J o T/ DLS-R-10 -0 140M-(2E-B40 |-
25A-DAPON104 |25B-D4PON104 2.0 (1.5 |20 |15 (4.0 |52 |57 A |100-C09 (10 16 140U-D6D3-B60 | 140M-C2E-B63 | CLASE RKS, CC,Jo T/ DLS-R-15 -0 140M-C2E-B63 |-
25A-DAPON114 |25B-D4PON114 2.0 (1.5 |20 |15 |40 |52 |57 A |100-C09 (10 16 140U-D6D3-B60 | 140M-C2E-B63 | CLASE RKS, CC,Jo T/DLS-R-15 -0 140M-C2E-B63 |-
25A-D6PON104 |25B-D6PON104 3.0 (2.2 3.0 |22 |[6.0 |69 |75 A |100-C09 (10 16 140U-D6D3-C10  {140M-C2E-C10 | CLASERKS, CC,Jo T/ DLS-R-15 -0 140M-C2E-C10 |-
25A-D6PON114 |25B-D6PON114 3.0 (2.2 3.0 |22 |[6.0 [6.9 |75 A |100-C09 (10 16 140U-D6D3-C10  {140M-C2E-C10 | CLASERK5, CC,Jo T/DLS-R-15 -0 140M-C2E-C10 |-
25A-DOTON104 |25B-DOTON104 |5.0 (4.0 |50 (40 ([10.5/12.6 |13.8 B [100-C23 |20 32 140U-D6D3-C15 [ 140M-C2E-C16 | CLASE RK5, CC,Jo T/ DLS-R-30 -0 140M-C2E-C16 |-
25A-DOTON114 |25B-DO10N114 |5.0 |4.0 (5.0 (40 {10.5|12.6 [13.8 B [100-C23 |20 32 140U-D6D3-C15 | 140M-C2E-C16 | CLASE RK5, CC,J o T/ DLS-R-30 -0 140M-C2E-C16 |-
25A-DOT3N104 |25B-DO13N104 |7.5 (55 |7.5 |55 [13.0(14.1 |154 C |100-C23 (20 35 140U-D6D3-C25  {140M-D8E-C20 |CLASECC, JoT/35 -0 140M-D8E-C20 |-
25A-DOT3N114 |25B-DO13N114 |7.5 (55 |7.5 |55 [13.0(14.1 |154 C |100-C23 (20 35 140U-D6D3-C25  {140M-D8E-C20 |CLASECC, JoT/35 -0 140M-D8E-C20 |-
25A-DOT7N104 |25B-D017N104 |10.0 (7.5 |10.0 |7.5 (17.0|16.8 |18.4 C [100-23 |25 40 140U-D6D3-C25  {140M-D8E-C20 |CLASECC,JoT/40 -0 140M-D8E-C20 |-
25A-DOT7N114 |25B-D017N114 |10.0 (7.5 |10.0 |7.5 |[17.0|16.8 |18.4 C [100-C23 (25 40 140U-D6D3-C25  [140M-D8E-C20 |CLASECC,JoT/40 -0 140M-D8E-C20 |-
25A-D024N104 |25B-D024N104 |15.0 {11.0 |15.0 |11.0 (24.0|24.1 |26.4 D [100-C37 |35 63 140G-G6(3-C40 [ 140M-F8E-(32 |CLASECC,JoT/60 -0 140M-F8E-G32 [656.7©
25A-D024N114 | 25B-D024N114 |15.0 |11.0 [15.0 {11.0 |24.0|24.1 (26.4 D [100-C37 |35 63 140G-G6(3-C40 | 140M-F8E-C32 | CLASECC, JoT/60 -0 140M-F8E-G32 [656.79
25A-D030N104 |25B-D030N104 |20.0 |15.0 |15.0 |11.0 |{30.0(30.2 (33.0 D [100-C43 |45 70 140G-G6(3-C50 | T40M-F8E-C45 |CLASECC, JoT/70 e 140M-F8E-C45  [656.7)
25A-D030N114 |25B-D030N114 {20.0 |15.0 |15.0 |11.0 |30.0(30.2 (33.0 D [100-C43 |45 70 140G-G6(3-C50 | 140M-F8E-C45 |CLASECC, JoT/70 B 140M-F8E-C45  [656.7)
25A-D037N114 |25B-D037N114 |25.0 |18.5 (20.0 |15.0 [37.0{30.8 |33.7 E [100-C43 |45 70 140G-G6C3-C50 | 140M-F8E-C45 |CLASECC JoT/70 -0 140M-F8E-C45 |-
25A-D043N114 |25B-D043N114 |30.0 |22.0 (25.0 |18.5 [43.0{35.6 |38.9 E [100-C60 |50 80 1406-G6C3-C60 | 140M-F8E-C45 |CLASECC JoT/80 -0 140M-F8E-C45 |-

(1) Las clasificaciones de aplicacion normal y severa estan disponibles para este variador.
(2) Cuando el variador esté controlando motores con menor amperaje, consulte la placa del fabricante del variador para obtener la capacidad nominal de corriente.
) Las clasificaciones AIC de los disyuntores de proteccion de motores Boletin 140M podrian variar. Consulte Bulletin 140M Motor Protection Circuit Breakers Application Ratings.
) ElBoletin 140M con rango de corriente ajustable debe tener el disparo de corriente ajustado al rango minimo en que el dispositivo no se dispare.
(5)  Controlador de motor combinado manual autoprotegido (Tipo E), UL Listed para entradas de 480Y/277 y 600Y/347 VCA. No esta UL Listed para uso en sistemas delta/delta de 480 V 0 600 V, de tierra de esquina o de tierra de alta resistencia.
(6) Cuando se usa un controlador de motor combinado autoprotegido (tipo E) con esta clasificacion de potencia de variador, el variador debe instalarse en un envolvente ventilado o no ventilado con el volumen minimo especificado en esta columna. Las consideraciones térmicas especificas de
aplicacion pueden requerir un envolvente mds grande.
(7) Laseleccién del disyuntor no esté disponible para esta clasificacion del variador.
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Fusibles y disyuntores para variadores PowerFlex serie 520 (continuacion)

Dispositivos de proteccion de entrada trifdsica 525...600 V — Estructuras A...E

(7 3135 X3|419M0 /) 3p JopeLieA [3p sauonedynads]

Niim. de catalogo” Especificaciones desalida | Clasificacion de | £ Aplicaciones IEC (no UL) Aplicaciones UL
entrada € s
PF523 PF 525 ND HD g = . Fusiblgs ) Disyuntores Fusilgles (capgcidafi’ Disyuntores Min: Vol.
2 Te (capacidad nominal) nominal Clasificacion envol\éente
Hp [lW [Hp [kw | & e BE([Min:  [Max  |1400/1406  |140M Clase/nim. de catalogo | 1400/1406 | 140MC1@S) | (pulg.’)

E g|hmpopie £ E°

< | = |Mmax. Sl =S
25A-EOP9N104 |25B-EOPIN104 0.5 (0.4 0.5 |04 (0.9 (1.4 |12 A |100-C09 |3 6 140U-D6D3-B20 |140M-C2E-B25 | CLASERKS, CC,Jo T/DLS-R-6 -0 140M-C2E-B25 -
25A-E1P7N104 |25B-ETP7N104 1.0 [0.75 |1.0 |0.75 (1.7 |2.6 |23 A [100-C09 |3 6 140U-D6D3-B30 |140M-C2E-B25 | CLASERKS, CC,Jo T/DLS-R-6 -® 140M-C2E-B25 -
25A-E3PON104 |25B-E3PON104 |20 (1.5 2.0 |15 (3.0 |43 |38 A |100-C09 |6 10 140U-D6D3-B50 |140M-C2E-B40 | CLASERKS, CC,Jo T/DLS-R-10 -® 140M-C2E-B40 -
25A-EAP2N104 | 25B-E4P2N104 |3.0 |22 (3.0 (22 (42 |61 |53 A |100-C09 (10 16 140U-D6D3-B80 |140M-C2E-B63 | CLASERKS, CC, Jo T/DLS-R-15 -® 140M-D8E-B63 -
25A-E6P6N104 | 25B-E6P6N104 |50 (40 |50 |40 (6.6 9.1 |8.0 B |100-C09 |10 20 140U-D6D3-C10 | 140M-C2E-C10 | CLASERKS, CC,Jo T/ DLS-R-20 -® 140M-D8E-C10 -
25A-E9PON104 |25B-E9PIN104 |7.5 (55 |7.5 |55 (9.9 |12.8 |11.2 C [100-C16 |16 25 140U-D6D3-C15 | 140M-C2E-C16 | CLASERKS, CC, J o T/ DLS-R-25 -® 140M-D8E-C16© |-
25A-EQT2N104 | 25B-E0T2N104 |10.0 {7.5 |10.0 |7.5 [12.0|15.4 |13.5 C |100-C23 |20 32 140U-D6D3-C20 |140M-C2E-C16 | CLASERKS, CC,Jo T/DLS-R-30 -® 140M-D8E-C16 -
25A-E0T9N104 |25B-E0T9N104 |15.0 {11.0 |15.0 |11.0 [19.0|27.4 |24.0 D |100-C30 |32 50 1406-G6C3-C30 | 140M-F8E-C25 | CLASECC JoT/50 -® 140M-F8E-(25 656.7)
25A-E022N104 |25B-E022N104 (20.0 |15.0 (15.0 |11.0 [22.0{31.2 |27.3 D [100-C30 |35 63 1406-G6C3-C35 |140M-F8E-C32 | CLASECC JoT/60 -8 140M-F8E-(32 656.77)
25A-E027N104 {25B-E027N104 (25.0 (18.5 (20.0 (15.0 (27.0(28.2 |24.7 E |100-C30 |35 50 1406-G6(3-C35 |140M-F8E-C32 | CLASECC JoT/50 -8 140M-F8E-(32 1416.0")
25A-E032N104 |25B-E032N104 [30.0 |22.0 |25.0 |18.5 |32.0(33.4 (29.2 E [100-G37 [40 63 140G-G6C3-C50 |140M-F8E-C32  CLASECC,JoT/60 16 140M-F8E-32  [1416.07

M Las clasificaciones de aplicacion normal y severa estén disponibles para este variador

(2) Cuando el variador esté controlando motores con menor amperaje, consulte la placa del fabricante del variador para obtener la capacidad nominal de corriente.

(3) Las dasificaciones AIC de los disyuntores de proteccion de motores Boletin 140M podrian variar. Consulte Bulletin 140M Motor Protection Circuit Breakers Application Ratings.

(4)  ElBoletin 140M con rango de corriente ajustable debe tener el disparo de corriente ajustado al rango minimo en que el dispositivo no se dispare.

(5)  Controlador de motor combinado manual autoprotegido (Tipo E), UL Listed para entradas de 480Y/277 y 600Y/347 VCA. No esta UL Listed para uso en sistemas delta/delta de 480 V 0 600 V, de tierra de esquina o de tierra de alta resistencia.

(6) Cuando se usa con el disyuntor 140M, el 25A-E9P9104 debe instalarse en un envolvente ventilado o no ventilado con un tamafio minimo de 457.2 x 457.2 x 269.8 mm (18 x 18 x 10.62 pulg.).

(7)  Cuando se usa un controlador de motor combinado autoprotegido (tipo E) con esta clasificacion de potencia de variador, el variador debe instalarse en un envolvente ventilado o no ventilado con el volumen minimo especificado en esta columna. Las consideraciones térmicas especificas de
aplicacion pueden requerir un envolvente més grande.

(8) Laseleccidn del disyuntor no esté disponible para esta clasificacion del variador.



http://www.ab.com/en/epub/catalogs/12768/229240/229254/229469/3100802/Application-Ratings.html

Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Accesorios y dimensiones

Resistencias de freno dinamico

Capacidades nominales del variador Resistencia minima Resistencia
Voltaje de entrada Hp kw Q+10% Q+5% Nim. de catélogom(z)
100..120V 0.25 0.2 56 91 AK-R2-091P500
50/60 Hz 05 0.4 56 91 AK-R2-091P500
Monofdsico 10 075 56 91 AK-R2-091P500
15 1.1 0 91 AK-R2-091P500
200..240V 0.25 0.2 56 91 AK-R2-091P500
50/60 Hz 05 04 56 91 AK-R2-091P500
Monofdsico 10 075 56 91 AK-R2-091P500
20 15 Q1 91 AK-R2-091P500
30 22 32 47 AK-R2-047P500
200..240V 0.25 0.2 56 91 AK-R2-091P500
50/60 Hz 05 0.4 56 91 AK-R2-091P500
fifésico 10 0.75 56 91 AK-R2-091P500
20 15 Q 91 AK-R2-091P500
30 22 32 47 AK-R2-047P500
50 40 18 47 AK-R2-047P500
75 55 16 30 AK-R2-030P1K2
10.0 75 14 30 AK-R2-030P1K2
15.0 1.0 14 15 AK-R2-030P1K2®)
200 15.0 10 15 AK-R2-030P1K2®)
380..480V 05 0.4 89 360 AK-R2-360P500
50/60 Hz 10 075 89 360 AK-R2-360P500
fifdsico 20 15 89 360 AK-R2-360P500
3.0 22 89 120 AK-R2-120P1K2
50 40 47 120 AK-R2-120P1K2
75 55 47 120 AK-R2-120P1K2
10.0 75 47 120 AK-R2-120P1K2
15.0 110 83 60 AK-R2-120P1K20)
200 15.0 83 60 AK-R2-120P1K20)
250 185 7 40 AK-R2-120P1K2
300 20 7 40 AK-R2-120P1K2
525..600V 05 0.4 12 360 AK-R2-360P500
50/60 Hz 10 075 m 360 AK-R2-360P500
fifdsico 20 15 m 360 AK-R2-360P500
3.0 22 112 120 AK-R2-120P1K2
5.0 40 86 120 AK-R2-120P1K2
75 55 59 120 AK-R2-120P1K2
10.0 75 59 120 AK-R2-120P1K2
15.0 110 59 60 AK-R2-120P1K20)
200 15.0 59 60 AK-R2-120P1K20)
250 185 53 60 AK-R2-120P1K20)
300 20 34 40 AK-R2-120P1K2

(1) Las resistencias indicadas en estas tablas tienen clasificacion para ciclo de servicio de 5%.

(2) Siempre se recomienda usar resistencias de Rockwell Automation. Las resistencias listadas se han seleccionado cuidadosamente para optimizar el rendimiento en una amplia variedad de
aplicaciones. Pueden usarse resistencias alternativas, sin embargo, hay que tener cuidado al hacer la seleccién. Consulte el documento PowerFlex Dynamic Braking Resistor Calculator, publicacién
PFLEX-AT001.

(3)  Requiere dos resistencias conectadas en paralelo.

(4)  Requiere tres resistencias conectadas en paralelo.
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Filtros de linea EMC

Capacidad nominal de corriente de cortocircuito = 100 kA

Capacidades nominales del variador

Voltaje de entrada Hp kw Corriente (A) Tamaiio de estructura | Nim. de catdlogo
100..120V 0.25 02 16 A 25-RFO11-AL
50/60 Hz 05 04 25 A 25-RFO11-AL
Monofdsico 10 0.75 48 B 25-RF023-BL
15 11 6.0 B 25-RF023-BL
200..240V 0.25 0.2 16 A 25-RFO11-AL
50/60 Hz 05 04 25 A 25-RFO11-AL
Monofdsico 10 0.75 48 A 25-RFOTT-AL
20 15 8.0 B 25-RF023-BL
30 22 1.0 B 25-RF023-BL
200..240V 0.25 0.2 16 A 25-RFO14-AL
50/60 Hz 05 0.4 25 A 25-RFOT4-AL
Trifésico 10 0.75 50 A 25-RFOT4-AL
20 15 8.0 A 25-RFO14-AL
30 22 110 A 25-RFO14-AL
50 40 175 B 25-RF021-BL
75 55 24.0 C 25-RF027-CL
100 75 322 D 25-RF035-DL
150 110 483 E 25-RF056-EL
200 15.0 62.1 E 25-RF056-EL
380..480V 05 0.4 14 A 25-RF7P5-AL
50/60 Hz 10 075 23 A 25-RF7P5-AL
Trifésico 20 15 40 A 25-RF7PS-AL
30 22 6.0 A 25-RF7P5-AL
50 40 105 B 25-RF014-BL
75 55 130 C 25-RFO18-CL
10.0 75 170 C 25-RFO18-CL
150 110 24.0 D 25-RF033-DL
200 15.0 30.0 D 25-RF033-DL
25.0 185 37.0 E 25-RF039-EL
300 20 230 E 25-RF039-EL()
525..600V 0.5 04 0.9 A 25-RF8P0-BLY
50/60 Hz 1.0 075 17 A 25-RF8p0-BL?
fifdsico 20 15 30 A 25-RF8P0-BLY
3.0 22 42 A 25-RF8P0-BLY
50 40 6.6 B 25-RF8PO-BL
75 55 9.9 C 25-RFO14-CL
10.0 75 120 C 25-RFO14-CL
150 110 19.0 D 25-RF027-DL
200 15.0 220 D 25-RF027-DL
250 185 27.0 E 25-RF029-EL
300 20 320 E 25-RF029-ELT)

(1) El'tamanio del filtro de linea EMC se basa en la corriente de entrada del variador. Consulte més informacion en las tablas en la pagina 29y la pagina 30.
(2) Esta dlasificacion de variadores de 600 V necesita estar acompafiada de un filtro de linea EMC para estructura B.
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Placas EMC
Tamaiio de
ftem Descripcion estructura | Num. de catalogo
Placa EMC Placa de puesta a tierra opcional para cables blindados. A 25-EMC1-FA
B 25-EMC1-FB
C 25-EMQ1-FC
D 25-EMC1-FD
E 25-EMC1-FE
Juegos opcionales de médulos de interface de operador (HIM) y accesorios
item Descripcion Num. de catalogo
Pantalla LC, montaje en panel remoto Control de velocidad digital 22-HIM-(2S
(apacidad CopyCat
IP 66 (NEMA tipo 4X/12) solo para uso en interiores
Incluye cable de 2.9 metros
Pantalla LCD, remota de mano Control de velocidad digital 22-HIM-A3
Teclado numérico completo
(apacidad Copy(at
IP30 (NEMA tipo 1)
Incluye cable de 1.0m
Montaje en panel con kit de bisel opcional
Kit de bisel Montaje en panel para pantalla LCD, unidad de mano remota, IP 30 (NEMA tipo 1) 22-HIM-B1
Incluye cable DSI de 2.0 m
(able DSI HIM 1.0m (3.3 pies) 22-HIM-H10
(cable DSIHIM a RJ45) 29m (951 pies) 22-HIM-H30
Kit IP 30/NEMA 1/UL tipo 1
Tamaiio de
item Descripcion estructura | Nim. de catalogo
Kit IP 30/NEMA 1/UL tipo 1 Kit instalado en el campo. Convierte el variador a envolvente IP 30/NEMA 1/UL tipo 1. | A 25-JBAA
Incluye caja de derivacion con tornillos de montaje y panel superior de pléstico. B 25-JBAB
C 25-JBAC
D 25-JBAD
E 25-JBAE
Kit de ventilador de médulo de control
Tamaiio de
item Descripcion estructura | Nim. de catalogo
Kit de ventilador de médulo de control Para uso con variadores en entornos con temperatura ambiente de hasta 70 °Co con A.D 25-FAN1-70C
montaje horizontal. E 25-FAN2-70C
Opcion de entrada de encoder incremental
item Descripcion Num. de catalogo
Encoder incremental Tarjeta de opcién de entrada de encoder incremental. 25-ENC-1

ADVERTENCIA: Solo el encoder 25-ENC-1 funcionaré correctamente en el variador PowerFlex 525. Si se instala una tarjeta de
encoder incorrecta, como la PowerFlex 527 25-ENC-2 se provocaran dafios al variador PowerFlex 525.
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Placa adaptadora de montaje de Boletin 160 a PowerFlex serie 520

. Tamaiio de
Item Descripcion estructura B160 Nim. de catalogo
Placa adaptadora de montaje Para uso con el variador al reemplazar variadores Boletin 160 en instalaciones A 25-MAP-FA
existentes con un variador PowerFlex serie 520. Seleccione el nimero de catdlogo [ 25-MAP-FB
basado en el tamafio de estructura de su variador Boletin 160.
Piezas de repuesto
Mddulo de alimentacion eléctrica PowerFlex serie 520
item Descripcion
Médulo de alimentacion eléctrica Médulo de alimentacion eléctrica de repuesto para uso con variadores PowerFlex serie 520. Incluye:
PowerFlex serie 520 + Médulo de alimentacién eléctrica
« (ubierta frontal del modulo de alimentacién eléctrica
+ Guarda de terminal de alimentacion eléctrica
« Ventilador disipador térmico
Especificaciones de salida
Servicio normal Aplicaciones severas
Hp | kw Hp | kw Corriente de salida (R) Rango de voltajes de entrada | Tamafio de estructura | Num. de catalogo
100...120 VCA (-15%, +10%) — Entrada monofasica, salida trifasica de 0...230 V
0.25 0.2 0.25 0.2 1.6 85..132 A 25-PM1-V1P6
0.5 0.4 05 0.4 25 85..132 A 25-PM1-V2P5
1.0 0.75 1.0 0.75 48 85..132 B 25-PM1-V4P8
15 1.1 15 1.1 6.0 85..132 B 25-PM1-V6PO
200...240 VCA (-15%, +10%) — Entrada monofasica, salida trifasica de 0...230 V
0.25 0.2 0.25 0.2 1.6 170...264 A 25-PM1-A1P6
0.5 0.4 05 0.4 25 170...264 A 25-PM1-A2P5
1.0 0.75 1.0 0.75 438 170...264 A 25-PM1-A4P8
2.0 15 20 15 8.0 170...264 B 25-PM1-A8PO
3.0 22 30 22 1.0 170...264 B 25-PM1-A011
200...240 VCA (-15%, +10%) — Entrada monofasica con filtro EMC, salida trifasica de 0...230 V
0.25 0.2 0.25 0.2 1.6 170...264 A 25-PM2-A1P6
0.5 0.4 0.5 0.4 25 170...264 A 25-PM2-A2P5
1.0 0.75 1.0 0.75 438 170...264 A 25-PM2-A4P8
20 15 20 15 8.0 170...264 B 25-PM2-A8P0
3.0 2.2 30 22 11.0 170...264 B 25-PM2-A011
200...240 VCA (-15%, +10%) — Entrada trifasica, salida trifasica de 0...230V
0.25 0.2 0.25 0.2 1.6 170...264 A 25-PM1-B1P6
0.5 0.4 0.5 0.4 25 170...264 A 25-PM1-B2P5
1.0 0.75 1.0 0.75 50 170...264 A 25-PM1-B5P0
2.0 15 20 15 8.0 170...264 A 25-PM1-B8PO
3.0 2.2 3.0 22 11.0 170...264 A 25-PM1-B011
5.0 4.0 5.0 4.0 175 170...264 B 25-PM1-B017
75 55 7.5 55 240 170...264 C 25-PM1-B024
10.0 75 10.0 75 322 170...264 D 25-PM1-B032
15.0 1.0 10.0 75 483 170...264 E 25-PM1-B048
20.0 15.0 15.0 11.0 62.1 170...264 E 25-PM1-B062
380...480 VCA (-15%, +10%) — Entrada trifasica, salida trifasica de 0...460 V
0.5 0.4 0.5 0.4 14 323..528 A 25-PM1-D1P4
1.0 0.75 1.0 0.75 23 323..528 A 25-PM1-D2P3
20 15 20 15 40 323..528 A 25-PM1-D4P0
3.0 22 3.0 22 6.0 323..528 A 25-PM1-D6PO
5.0 4.0 5.0 4.0 10.5 323..528 B 25-PM1-D010
7.5 55 7.5 55 13.0 323..528 C 25-PM1-D013
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Especificaciones de salida
Servicio normal Aplicaciones severas
Hp kw Hp kw Corriente de salida (R) Rango de voltajes de entrada | Tamafio de estructura | Num. de catalogo
10.0 7.5 10.0 7.5 17.0 323..528 C 25-PM1-D017
15.0 11.0 15.0 11.0 24.0 323..528 D 25-PM1-D024
20.0 15.0 15.0 11.0 30.0 323..528 D 25-PM1-D030
380...480 VCA (-15%, +10%) — Entrada trifasica con filtro EMC, salida trifasica de 0...460 V
0.5 0.4 0.5 0.4 1.4 323..528 A 25-PM2-D1P4
1.0 0.75 1.0 0.75 23 323..528 A 25-PM2-D2P3
20 15 2.0 15 4.0 323..528 A 25-PM2-D4P0
3.0 22 3.0 22 6.0 323..528 A 25-PM2-D6P0
50 4.0 5.0 4.0 10.5 323..528 B 25-PM2-D010
7.5 55 7.5 5.5 13.0 323..528 C 25-PM2-D013
10.0 7.5 10.0 7.5 17.0 323..528 ( 25-PM2-D017
15.0 1.0 15.0 1.0 24.0 323..528 D 25-PM2-D024
20.0 15.0 15.0 1.0 30.0 323..528 D 25-PM2-D030
25.0 185 20.0 15.0 37.0 323..528 3 25-PM2-D037
30.0 220 25.0 185 43.0 323..528 3 25-PM2-D043
525...600 VCA (-15%, +10%) — Entrada trifasica, salida trifasica de 0...575V
0.5 0.4 0.5 0.4 0.9 446...660 A 25-PM1-EOP9
1.0 0.75 1.0 0.75 1.7 446...660 A 25-PM1-E1P7
20 15 2.0 15 3.0 446...660 A 25-PM1-E3P0
3.0 2.2 3.0 22 42 446...660 A 25-PM1-E4P2
50 4.0 5.0 4.0 6.6 446...660 B 25-PM1-E6P6
7.5 55 7.5 5.5 9.9 446...660 C 25-PM1-E9P9
10.0 7.5 10.0 7.5 12.0 446...660 C 25-PM1-E012
15.0 11.0 15.0 11.0 19.0 446...660 D 25-PM1-E019
20.0 15.0 15.0 1.0 220 446...660 D 25-PM1-E022
25.0 185 20.0 15.0 27.0 446...660 3 25-PM1-E027
30.0 220 25.0 18.5 320 446...660 3 25-PM1-E032
Mddulo de control PowerFlex Serie 520
item Descripcion Tamaiio de estructura | Niim. de catalogo
Médulo de control PowerFlex 523 Médulo de control de repuesto para uso con variadores PowerFlex Serie 520. | A...E 25A-CTM1
Mddulo de control PowerFlex 525 Incluye: 25B-CTM1
« Médulo de control
« (ubierta frontal del médulo de control
Otras partes

item Descripcion Tamaiio de estructura | Niim. de catdlogo
Cubierta frontal del mddulo de control Cubierta de repuesto para terminales de E/S del médulo de control, puertos | A...E 25A-CTMFC1
PowerFlex 523 DSIy EtherNet/IP.
Cubierta frontal del mddulo de control 25B-CTMFC1
PowerFlex 525
Cubierta frontal del mddulo de Cubierta de repuesto para el mddulo de alimentacion eléctrica PowerFlex B 25-PMFC-FB
alimentacién eléctrica serie 520. C 25-PMFC-EC
PowerFlex serie 520 D 5 PMFCD

E 25-PMFC-FE
Guarda de terminal de alimentacién Guarda de proteccion para dedos de repuesto para terminales de A 25-PTG1-FA
eléctrica PowerFlex serie 520 alimentacion eléctrica. B 25-PTG1-FB

C 25-PTG1-FC

D 25-PTG1-FD

E 25-PTG1-FE
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Otras partes
ftem Descripcion Tamaiio de estructura | Num. de catalogo
Kit de ventilador de disipador térmico de | Ventilador de repuesto para médulo de alimentacion eléctrica del variador. | A 25-FAN1-FA
PowerFlex serie 520 B 25-FAN1-FB
C 25-FAN1-FC
D 25-FAN1-FD
E 25-FAN1-FE
Kits opcionales de comunicacion y accesorios
item Descripcion Num. de catalogo

Adaptadores de comunicacion

Opciones de comunicacion incorporadas para uso con variadores PowerFlex serie 520:

« DeviceNet 25-C0MM-D

« EtherNet/IP de doble puerto 25-COMM-E2P

« PROFIBUS DP-V1 25-COMM-P
Mddulo Compact /0 Tres canales 1769-SM2
Médulo convertidor Proporciona comunicaciones en serie por medio del protocolo DF1 para uso con el 1203-USB
Universal Serial Bus™ (USB) software Connected Components Workbench. Incluye:

« (able USBde2m (1)

« (able 20-HIM-H10 (1)

+ (able 22-HIM-H10 (1)
Médulo convertidor en serie Proporciona comunicaciones en serie por medio del protocolo DF1 para uso con el 22-5(M-232

(RS485aRS232)

software Connected Components Workbench. Incluye:
« (Convertidor en serie DSIa RS232 (1)

« (able en serie 1203-SFC (1)

« (able 22-RJ45CBL-C20 (1)

Cable DSI

(able de 2.0 m de RJ45 a RJ45, conectores de macho a macho.

22-RJ45(BL-C20

(able en serie

(able en serie de 2.0 m con conector de bloqueo de bajo perfil para conexion al
convertidor en serie, y conector subminiatura D hembra de 9 pines para conexion a una
computadora.

1203-SFC

(able bifurcador

(able bifurcador RJ45 de uno a dos puertos (Modbus solamente)

AK-U0-RJ45-5C1

Resistencias de terminacion

Resistencias RJ45 120 Ohm (2 piezas)

AK-UO-RJ45-TR1

Bloque de terminales

Bloque de terminales de dos posiciones RJ45 (5 piezas)

AK-U0-RJ45-TB2P

Software Connected Components
Workbench
(mediante descarga o DVD-ROM)

Paquetes de software basados en Windows para programar y configurar variadores de
Allen-Bradley y otros productos de Rockwell Automation.

Compatibilidad:
Windows XP, Windows Vista y Windows 7

http://ab.rockwellautomation.com/

programmable-controllers/connected-

components-workbench-software

Reactores de linea en serie Boletin 1321-3R

Especificaciones de salida™" Reactor de linea de entrada®® Reactor de linea de salida®®

Servicio normal Aplicaciones severas | IP 00 (estilo abierto) IP 11 (NEMA/UL tipo 1) IP 00 (estilo abierto) IP 11 (NEMA/UL tipo 1)
Hp kw Hp kw Num. de catalogo Num. de catalogo Num. de catalogo Num. de catalogo
200...240 V 50/60 Hz Monofasico®

0.25 0.2 0.25 0.2 1321-3R4-A 1321-3RA4-A 1321-3R2-D 1321-3RA2-D

0.5 0.4 0.5 0.4 1321-3R8-A 1321-3RA8-A 1321-3R2-D 1321-3RA2-D

1.0 0.75 1.0 0.75 1321-3R8-A 1321-3RA8-A 1321-3R4-A 1321-3RA4-A

2.0 1.5 2.0 1.5 1321-3R18-A 1321-3RA18-A 1321-3R8-A 1321-3RA8-A

3.0 2.2 3.0 22 1321-3R18-A 1321-3RA18-A 1321-3R12-A 1321-3RA12-A
200...240 V 50/60 Hz trifasico

0.25 0.2 0.25 0.2 1321-3R2-D 1321-3RA2-D 1321-3R2-D 1321-3RA2-D

0.5 0.4 0.5 0.4 1321-3R2-D 1321-3RA2-D 1321-3R2-D 1321-3RA2-D

1.0 0.75 1.0 0.75 1321-3R4-A 1321-3RA4-A 1321-3R4-A 1321-3RA4-A

2.0 1.5 2.0 1.5 1321-3R8-A 1321-3RA8-A 1321-3R8-A 1321-3RA8-A

3.0 2.2 3.0 2.2 1321-3R12-A 1321-3RA12-A 1321-3R12-A 1321-3RA12-A

5.0 4.0 5.0 4.0 1321-3R18-A 1321-3RA18-A 1321-3R18-A 1321-3RA18-A

75 55 75 55 1321-3R25-A 1321-3RA25-A 1321-3R25-A 1321-3RA25-A

36

Publicacion de Rockwell Automation 520-TD001E-ES-E - Julio 2016


http://ab.rockwellautomation.com/programmable-controllers/connected-components-workbench-software
http://ab.rockwellautomation.com/programmable-controllers/connected-components-workbench-software

Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Reactores de linea en serie Boletin 1321-3R

Especificaciones de salida®")

Reactor de linea de entrada®

Reactor de linea de salida®®

Servicio normal Aplicaciones severas | IP 00 (estilo abierto) IP 11 (NEMA/UL tipo 1) IP 00 (estilo abierto) IP 11 (NEMA/UL tipo 1)

Hp kw Hp kW Nim. de catalogo Num. de catalogo Nim. de catalogo Num. de catalogo

10.0 75 10.0 75 1321-3R35-A 1321-3RA35-A 1321-3R35-A 1321-3RA35-A

15.0 1.0 10.0 75 1321-3R45-A 1321-3RA45-A 1321-3R45-A 1321-3RA45-A

20.0 15.0 15.0 1.0 1321-3R55-A (ND) 1321-3RA55-A (ND) 1321-3R55-A (ND) 1321-3RA55-A (ND)
1321-3R45-A (HD) 1321-3RA45-A (HD) 1321-3R45-A (HD) 1321-3RA45-A (HD)

380...480 V 50/60 Hz trifasico

05 0.4 0.5 0.4 1321-3R2-B 1321-3RA2-B 1321-3R2-B 1321-3RA2-B

1.0 0.75 1.0 0.75 1321-3R4-C 1321-3RA4-C 1321-3R4-C 1321-3RA4-C

2.0 1.5 2.0 1.5 1321-3R4-B 1321-3RA4-B 1321-3R4-B 1321-3RA4-B

3.0 22 3.0 22 1321-3R8-C 1321-3RA8-C 1321-3R8-C 1321-3RA8-C

50 4.0 5.0 4.0 1321-3R12-B 1321-3RA12-B 1321-3R12-B 1321-3RA12-B

75 55 7.5 55 1321-3R12-B 1321-3RA12-B 1321-3R12-B 1321-3RA12-B

10.0 75 10.0 75 1321-3R18-B 1321-3RA18-B 1321-3R18-B 1321-3RA18-B

15.0 1.0 15.0 11.0 1321-3R25-B 1321-3RA25-B 1321-3R25-B 1321-3RA25-B

20.0 15.0 15.0 11.0 1321-3R35-B (ND) 1321-3RA35-B (ND) 1321-3R35-B (ND) 1321-3RA35-B (ND)
1321-3R25-B (HD) 1321-3RA25-B (HD) 1321-3R25-B (HD) 1321-3RA25-B (HD)

250 185 20.0 15.0 1321-3R35-B 1321-3RA35-B 1321-3R35-B 1321-3RA35-B

30.0 220 25.0 185 1321-3R45-B (ND) 1321-3RA45-B (ND) 1321-3R45-B (ND) 1321-3RA45-B (ND)
1321-3R35-B (HD) 1321-3RA35-B (HD) 1321-3R35-B (HD) 1321-3RA35-B (HD)

525...600 V 50/60 Hz trifasico

0.5 0.4 0.5 0.4 1321-3R1-C 1321-3RA1-C 1321-3R1-C 1321-3RA1-C

1.0 0.75 1.0 0.75 1321-3R2-B 1321-3RA2-B 1321-3R2-B 1321-3RA2-B

2.0 1.5 2.0 1.5 1321-3R4-C 1321-3RA4-C 1321-3R4-C 1321-3RA4-C

3.0 22 3.0 2.2 1321-3R4-B 1321-3RA4-B 1321-3R4-B 1321-3RA4-B

50 4.0 5.0 4.0 1321-3R8-C 1321-3RA8-C 1321-3R8-C 1321-3RA8-C

75 55 75 55 1321-3R12-B 1321-3RA12-B 1321-3R12-B 1321-3RA12-B

10.0 75 10.0 75 1321-3R12-B 1321-3RA12-B 1321-3R12-B 1321-3RA12-B

15.0 11.0 15.0 11.0 1321-3R18-B 1321-3RA18-B 1321-3R18-B 1321-3RA18-B

20.0 15.0 15.0 11.0 1321-3R25-B (ND) 1321-3RA25-B (ND) 1321-3R25-B (ND) 1321-3RA25-B (ND)
1321-3R18-B (HD) 1321-3RA18-B (HD) 1321-3R18-B (HD) 1321-3RA18-B (HD)

25.0 185 20.0 15.0 1321-3R35-C (ND) 1321-3RA35-C (ND) 1321-3R35-C (ND) 1321-3RA35-C (ND)
1321-3R25-C (HD) 1321-3RA25-C (HD) 1321-3R25-C (HD) 1321-3RA25-C (HD)

30.0 220 25.0 185 1321-3R35-C (ND) 1321-3RA35-C (ND) 1321-3R35-C (ND) 1321-3RA35-C (ND)

(HD) (HD) (

1321-3R25-B (HD

1321-3RA25-B (HD)

1321-3R25-B (HD

1321-3RA25-B (HD)

(1) Las dasificaciones para aplicacion normal y severa para 15 HP (11 kW) o inferiores son idénticas, a excepcion del variador de 200...240 V, trifasico de 15 HP (11 kW).
(2) Se pueden utilizar reactores trifésicos estdndar para aplicaciones monofasicas encaminando cada uno de los dos conductores de alimentacion a través de una bobina externa y dejando el centro

abierto.

(3) Los nimeros de catdlogo indicados corresponden a una impedancia del 3%. También hay disponibles tipos de reactor para una impedancia del 5%. Consulte el documento 1321 Power
Conditioning Products Technical Data, publicacién 1321-TD001.
(4)  Los reactores de linea de entrada fueron dimensionados en base a los amperes fundamentales del motor NEC. Los reactores de linea de salida se dimensionaron en funcion a las corrientes
nominales de salida de los variadores de frecuencia variable (VFD).
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Dimensiones de los accesorios
Juego IP 30/NEMA 1/UL tipo 1 - Las dimensiones se indican en mm y (pulg.).

& EstructuraA
A S 51.1(2.01)
D 2 21.0(0.82)
, , - jnlalulabulnininluinini
] : | Uuyuyuoyuyy ©21.5 (20.85)
1 L =T ” %@3
[ ] @ G ’i? Estructur
@"‘"‘3 © o ‘ a —— 96.0 (3.78) —
@@ B o= -70.0 (2.76) 4400173
& |32 30.0(1.18)
=
= ] @58 i
. - & E - — - /w21.5 (20.85)
H T 82 =
H DQDGDQOD E } @ ,GQ 833.5 (21.32)
[PovsrFlex ”E’f'g ] i
ARAAAARAAAA Eetructur @ f( :
—66.1 (2.60)— a
—63.1 (2.48)— TS 1=
335(1.32) S % =
@ 239(094) @%%%D%%% <
W @ alnBady e e % 4 & 2
e Bas ELL U“UU“WLL 021.5 (00.85) %@%g g
/& ©27.5 (21.08) i \
B 1
i S
QX | 9a Estructur
W Y @ N ——127.5 (5.02) —|
a8 -825 (3-2‘5)4 62.5 (2.46)
TRIK Y S m 425 (1.67)
|| Q Q N ©
o) - T
DA "
DD%OD T l = — - 221.5 (20.85)
M—m w11 043.7 (21.72)
DS
Estructur DI C]\/ |
—— 805 (3.17) — C]& i @
- 66.5 (2.62) — N ‘ Py
345 (1.36) s
26.5 (1.04) Ao
i 1SN S
©21.5 (20.85) @@§® e5
e ﬁﬁg%%@% a| || €7
27.5 (91.08
Y I @%@@ ]
@@
— 1l |
<
| 2
a0 3
NGO | B
1 =8 H |
Tamaiio de
estructura A B C D E F G H
A 72.0(2.83) 219.0 (8.62) 172.0(6.77) 57.5(2.26) 152.0(5.98) 92.7 (3.65) 6.0(0.24) 140.0 (5.51)
B 87.0(3.43) 218.0(8.58) 172.0(6.77) 72.5(2.85) 180.0(7.09) 92.7 (3.65) 6.0(0.24) 168.0 (6.61)
C 109.0 (4.29) 255.0(10.04) 184.0 (7.24) 90.5 (3.56) 222.0(8.66) 92.7 (3.65) 6.0(0.24) 207.0(8.15)
D 130.0(5.12) 295.0(11.61) 212.0(8.35) 116.0 (4.57) 260.0(10.24) - 6.0(0.24) 247.0(9.74)
E 185.0(7.28) 350.0(13.78) 279.0(10.98) 160.0 (6.30) 300.0(11.81) - 7.6(0.30) 280.0(11.02)
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Kit de ventilador del médulo de control - Las dimensiones se indican en mm y en (pulg.).

EstructuraA...D Estructura E
g ¢ A
= - E
é E —— E— ’8\ m |
sl / S e
L] @ I . N A /‘L\ S 7 %
TN S @ oty T I AC?(&% F
e L S|
@Cé;@ @ u ® / ] (S -
& B & B L
I | 1 0 D
Powsiflex 8 PovrerFlex  E¢
ARARAARAAGTE AERIRIRIRIRIRIRIRIRI
E»Q B Also-Brodiy @ag
@ Allen-Bradley
=
Tamaiio de
estructura A B C D E F
A 72.0(2.83) 152.0(5.98) 57.5(2.26) 140.0 (5.51 56.0 (2.20) 99.8(3.93)
B 87.0(3.43) 180.0(7.09) 72.5(2.85) 168.0 (6.61 56.0 (2.20) 99.8(3.93)
C 109.0 (4.29) 220.0 (8.66) 90.5 (3.56) 207.0 56.0(2.20) 99.8(3.93)
D 130.0(5.12) 260.0 (10.24) 116.0 (4.57) 247.0(9.72) 56.0(2.20) 99.8(3.93)
E 196.0(7.72) 300.0(11.81) 185.0(7.28) 280.0(11.02) 196.0(7.72) 114.3 (4.50)
Especificaciones 25-FAN1-70C | 25-FAN2-70C
Voltaje nominal 24V(C
Voltaje de funcionamiento 14..27.6V (C
Corriente de entrada 0.1A 0.15A
Velocidad (referencia) 7000 rpm 4500 £ 10% rpm
Circulacion de aire méxima (a presion estatica cero) 0.575 m*/min 1.574m’/min
Presion de aire méxima (a circulacién de aire cero) 7.70 mmH,0 9.598 mmH,0
Ruido actstico 40.5dB-A 46.0 dB-A
Tipo de aislamiento Clase A de UL
Tamafio de estructura EstructuraA..D Estructura E
(alibre de cable 0.32 mm? (22 AWG)
Par 0.29...0.39 Nm (2.6...3.47 Ib-pulg.)
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Filtro de linea EMC - Las dimensiones se indican en mmYy en (pulg.).

Estructura A...D Estructura E
A B 5.5 A H B 5.5
D — ‘ F | |(e0.22) Dt ‘ F l (0.22)
E Gﬁﬁﬁ%& E j 6 FEEEE) 6
[e) (e} E (@) (@)
o] E C E
E C E
o]
lo] j
Tl ™
o
G | | H
Tamaiio de
estructura A B C D E F G H |
A 55.0(2.17) 72.0(2.83) 234.0(9.21) 30.0(1.18) 223.0(8.78) 54.0(2.13) 20.0(0.79) 23.0(0.91) 5.5(0.22)
B 70.0(2.76) 87.0(3.43) 270.0(10.63) | 35.0(1.38) 258.0(10.16) | 58.0(2.28) 25.0(0.98) 24.0(0.94) 55(0.22)
C 70.0(2.76) 109.0 (4.29) 275.0(10.83) | 37.0(1.46) 263.0(10.35) | 76.0(2.99) 25.0(0.98) 28.0(1.10) 5.5(0.22)
D 80.0(3.15) 130.0 (5.12) 310.0(12.20) | 33.0(1.30) 298.0(11.73) | 90.0(3.54) 33.0(1.30) 28.0(1.10) 5.5(0.22)
E 80.0(3.15) 155.0 (6.10) 390.0(15.35) | 33.0(1.30) 375.0(14.76) | 110.0(4.33) 33.0(1.30) 28.0(1.10) 5.5(0.22)

Funcion de desconexion de par segura

La funcién de desconexién de par segura PowerFlex 525, cuando se utiliza con otros componentes de seguridad, ayuda
a brindar proteccién segun EN ISO 13849 y EN 62061 para desconexién segura y proteccién contra rearranque.

La funcién de desconexién de par segura PowerFlex 525 es solamente un componente en un sistema de control de
seguridad. Los componentes del sistema deben elegirse y usarse apropiadamente para llegar al nivel deseado de
proteccion al operador.

Descripcion general de la funcion de desconexion de par sequra PowerFlex 525

La funcién de desconexién de par segura PowerFlex 525:
e Proporciona la funcién de desconexién de par segura (STO) definida en EN IEC 61800-5-2.

o Bloqueala llegada de las senales de disparo de compuerta a los dispositivos de salida de transistor bipolar de
compuerta (IGBT) aislada del variador. Esto evita que los IGBT conmuten en la secuencia necesaria para generar
par en el motor.

o Puede usarse en combinacién con otros dispositivos de seguridad para cumplir con los requisitos de la funcién de

“desconexién de par segura” de un sistema, la cual satisface la Categorfa 3/PL (d) segan EN ISO 13849-1y
SIL CL2 segiin EN 62061, IEC 61508 y EN 61800-5-2.

IMPORTANTE  Lafuncidn es adecuada solamente para realizar trabajo mecanico en el sistema de variador o el drea afectada de una
méquina. No proporciona seguridad eléctrica.
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Certificacion de examen tipo EC

TUV Rheinland ha certificado que la funcién de desconexién de par segura PowerFlex 525 estd en cumplimiento con
los requisitos para méquinas definidos en el Anexo I de la Directiva EC, 2006/42/EC, y que cumple con los requisitos
de Is normas pertinentes listadas a continuacion:

o ENISO 13849-1 Seguridad de las méquinas — Partes de los sistemas de mando relativas a la seguridad —
Parte 1: Principios generales para el disefio. (La funcién STO PowerFlex 525 cumple con la Categorfa 3/PL(d))

o EN 61800-5-2 Accionamientos eléctricos de potencia de velocidad variable — Parte 5-2: Requisitos de seguridad —
Funcional. (La funcién STO PowerFlex 525 cumple con SIL CL 2)

o EN 62061 Seguridad de las mdquinas — Seguridad funcional de sistemas de mando eléctricos, electrénicos y
electrénicos programables relativos a la seguridad.

e IEC 61508 Parte 1-7 Seguridad funcional de sistemas electrénicos programables eléctricos/electrénicos
relacionados con la seguridad — Partes 1-7.

TUV también certifica que la funcién STO PowerFlex 525 puede usarse en aplicaciones hasta Categorfa 3/PL(d) segin
EN ISO 13849-1y SIL 2 segin EN 62061/EN 61800-5-2/IEC 61508.

El certificado de TUV Rheinland puede encontrarse en htep://www.rockwellautomation.com/products/certification/.

Concepto de seqguridad

La funcién de desconexidn de par segura PowerFlex 525 es adecuada para aplicaciones de seguridad de hasta e incluso la

Categoria 3/PL(d) segun EN ISO 13849-1y SIL 2 segun EN 62061/EN 61800-5-2/IEC 61508.

Ademis, la funcién STO PowerFlex 525 puede usarse junto con otros componentes en una aplicacion de seguridad para
lograr de manera general la Categoria 3/PL(e) segun EN ISO 13849-1y SIL 3 segin EN 62061 ¢ IEC 61508, tal como
se ilustra en el ejemplo 3 de la pdgina 44.

Los requisitos de seguridad se basan en los estandares vigentes al momento de la certificacién.

La funcién STO de PowerFlex 525 estd disenada para aplicaciones de seguridad en las que el estado desactivado se
considera el estado de seguridad. Todos los ejemplo descritos aqui se basan en llegar a la desenergizacién como estado de
seguridad en sistemas tipicos de seguridad de la méquina y en sistemas de parada de emergencia (EDS).

Datos de probabilidad de fallo a demanda y probabilidad de fallo por hora

Los calculos de probabilidad de fallo a demanda y de probabilidad de fallo por hora se basan en las ecuaciones de la
Parte 6 de EN 61508.

Esta tabla proporciona datos para un intervalo de prueba de calidad de 20 afios y demuestra el efecto en el peor de los
casos de diversos cambios de configuracién en los datos.

Probabilidad de fallo a demanda (PFD) y probabilidad de fallo por hora (PFH) en un intervalo de prueba de calidad de 20 aiios

Atributo Valor

PFD 6.62 E-05 (MTTF = 3593 afios)
PFHp 8.13E-10

SFF 83%

C 62.5%

CAT 3

HFT 1(1002)

PTI 20 ANOS

Tipo de hardware Tipo A
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Tiempo de reaccion de sequridad

El tiempo de reaccion de seguridad desde una condicién de senal de entrada que activa un paro de seguridad, hasta la
iniciacién del tipo de paro configurado, es 100 ms (méximo).

Ejemplos de conexion

Ejemplo 1— Conexidn de desconexidn de par sequra con accion de paro por inercia, SIL 2/PL d

Categoria de paro 0 — Inercia

! ~ ACline '
! input power !
: 000 !
1 1
+24V D PF525 !
1 | 1
G GuardMaster, +24VDC !
ate Trojan | el Q—E '
b ' Stop _L_ |
aﬂ—l : — o—{ Start :
Q| | [AT[S21[s1I[s52[41] 113|213|313 Start ,
| T |
E-Stop 'l MSR W ) ) Gate control )
latching : \\\ power supply :
buttor (R fsfiaR3 A 21424 34 N :
I B I
1 1
24VDC 2 Gate control | @ '
common crcuit !
I
T 1
: e ;
X s | !
1 1
1 1
D L o o e e e e e e e e e e e e e e e e e J-F - -t
)
T oo T T ACline
input power
PF 525

GuardMaster

Trojan Stop
4. | [wr S |
| tart
Q Star?_ al

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
,é é I
Gate control !
E-Stop power supply .
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Gate control
circuit

(1) Serecomienda usar envolvente. Nota: Los modos de fallo de cableado externo deben considerarse tal como se describe en la norma EN 1S0 13849-2. Debe emplearse un envolvente u otra medida
para excluir estos modos de fallo.
(2) Enalgunas situaciones no se requiere un relé de sequridad si tanto el interruptor como el PowerFlex 525 estan instalados en el mismo envolvente.
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Especificaciones del variador de CA PowerFlex serie 520

Categoria de paro 0 — Inercia con dos variadores PowerFlex 525

24V DC Supply
mr==f-~-=-=-=-=-- ' g oet !
ACline
: & Reset input power :
. [e]e]e} .
1 1
1 PES25 ~ ACline 4
Estp 1 F24VDC e 1
1 1
o) E rlom n Lo Stop PF525 '
—5 Lot s i '
' ! o S| Start +24V DC X
Di
01— 1 g. comm olo :lSmp .
i 2 Stop L !
) Reset Gate control ——0 O={ Start 1
I P eset o s34 power supply. ~ Start .
1 m Dig. comm 1
1 1
1 MM G ool Gate controll 1
1 e Con power supply 1
. i circuit @ N X
: : 14 @ :
- Gate coptrol
: — 3 circuit @ :
1 H 1
! o | (2) !
1 1
1 n 1
1 1
1 1
1 L B
' ™) oy
1 1
e e [ 1
24VDCCOM

(1) Serecomienda usar envolvente. Nota: Los modos de fallo de cableado externo deben considerarse tal como se describe en la norma EN IS0 13849-2. Debe emplearse un envolvente u otra medida
para excluir estos modos de fallo.
(2) (Cadaentrada de seguridad consume 6 mA de la fuente de alimentacion eléctrica.

Ejemplo 2 — Conexidn de desconexidn de par sequra con accion de paro controlado, SIL 2/PL d

Categoria de paro 1- Controlado

OF  ACline
: input power
! 000 !
1
GuardMaster: PF 525 :
Trojan 1 1
pon ey ! '
Gate NN : +24V DC :
1 = Stop :
—_ 1 op

+24VDC © > ' _O_LO— Start .
;__i.__ o o Bl e el * Start |
o [AT] TSafsnafssalstalsa2] 1371471577 1131231 1533534 :
! . Gate control ]
! Minotaur T) T) T) 1 ] power supply 1
! MSR138DP i
. CTT 17 |
v [ADTX2 X3 Tx4l[v39lva01[38T48 581 [14124] [Y2]V1 = :
- VI 0 I T 1 - I .
 Common Gate control .
! circuit @ X
! 1
! 1
| Ene :

1
! S2 .
1

1
|

(1) Serecomienda usar envolvente. Nota: Los modos de fallo de cableado externo deben considerarse tal como se describe en la norma EN IS0 13849-2. Debe emplearse un envolvente u otra medida
para excluir estos modos de fallo.
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Ejemplo 3 — Conexidn de desconexidn de par sequra con accién de paro por inercia usando suministro de +24 V
externo, SIL 3/PL e

Categoria de paro 0 — Inercia
oy Kine
input power
[e]e]e}

l oM
AT[S11]852]512] 13 [23 [33 T 41
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0 132333
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A2

External  100-C
24V DCCOM contactor 1005-C

1
1
1
1
1
:
1
1
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1
1
1
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(1) Serecomienda usar envolvente. Nota: Los modos de fallo de cableado externo deben considerarse tal como se describe en la norma EN 150 13849-2. Debe emplearse un envolvente u otra medida
para excluir estos modos de fallo.
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